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Janusz tonicki: Nowa linia tramwajowa do Brynowa

kgpa ziemia stabo zywita
Subogich chtopéw katowi-

ckich. Ogladali sie na za-
chéd a tam juz dymity szerokie
kanciate kominy. Synowie rzu-
cali ptugi i szli przez las ku dy-
mom. Wracali pomeczeni ale
zadowoleni, ze dwoje ich rak
moze jeszcze przebudowac ich
wiasne zycie. Ale las okazat sie
granica zbyt przejrzystag" War-

kocze poktadow tu i oOwdzie
przebijaly skorupe ziemska,
btyskaly w stofncu. Wiadomo

byto, ze bogactwo jest tuz pod
zielong powtoka.

Tak to juz w roku 1825 Ka-
tuwiCt i OSncj -dyillGw .
Kuznica Bogucko - Katowicka

L
q

JACEK BRZYM

Janusz tonicki: Z muzeum skansenowskiego w Katowicach

Mite miasto z rudym obtokiem

tek w wianie a po niej maz
wdowiec i dzieci szes$cioro.
Dzieciska z wdowcem-ojczul-
kiem na czele nie bardzb przy-
wigzaly sie do majatku, bo
sprzedatly— go krolewskiemu
nadradcy gérniczemu Lehman-

vy 'fr ryW

Szfcic sytuacyjny Kuznicy Boguckiej, Zateza i sasiednich okolic, spo-

rzadzony w roku 1686. Byto to se

rysunku miedzy staniem bogucko-kuznickim

rce dzisiejszego obszaru miasta. Na
a Matym Osiekiem wi-

doczny jest las. Tedy poprowadzi p6zniej dzisiejsza ulica 3-go Maja i

rozleje sie obszar mia

zyskuje stawe dobrze ptlatnej
i bogatej, dwie huty cynkowe,
nazwane fantastycznymi imio-
nami corek lub kochanek nie-
mieckich magnatéw, Fanny i
Henriette, zerkajg jarzacymi
sie szczytami ku kopalniom
Beaty i Ferdynanda. Pd&zniej
stanie tu wysoki piec, z poczat-
ku na wegiel drzewny a od 1857
przebudowany na koks, huta
cynkowa Ema, i jeszcze raz
Fanny, tym razem cynkowa,
huta Marta i kopalnia Arkona,
fabryka gérnoslagskiej kolei, i
huta Jakuba, huta Ludwika
i mtyn parowy i gazownia i tar-
tak parowy. Jest na co patrze¢,
jest co podziwiac¢. Wreszcie 1839
odbywa sie wielki najazd urze-
dnikéw i akt niemieckich przez
imigracje zarzadu dobr Winck-
lera.

Od 1790 r. wielu wtascicieli
miata katowicka miasteczna
ziemia, handlowaty nig wdowy
i cesarscy wystancy, sprzeda-
wano jg za talary i coOrki. Nie-
jaki Nefes sprzedaje jg za 50
tysiecy renskich florenow nie-
jakiemu Mikuszowi, ten za$
w sze$¢ lat pdzniej pozbywa sie
majatku za 40 tysiecy talarow
na rzecz kapitana vao Mdeczko,
Ale i kapitanowi znudzita sie

sta az po Buglowizne.

warcie malzenstwa z rownie
lekkomys$inym co szczesliwym
w interesach porucznikiem Hu-
bertem von Thiele. On to do-
daje sobie p6zniej do nazwiska
drugie: Winckler. Odtgd mocne
tapy chciwego porucznika roz-
budowujg wspaniaty majatek,
pomnozony o mystowickie do-
bra Mieroszewskiego, ktory
sprzedat je jeszcze poprzednio
matzonce Wincklera. .

Jest na co patrzeé, historia
przesuwa jak marionetki wize-
runki potentatow niemieckich
na tle kotary z gotych gatezi,
biednych kurnych chatup, po-
nurych mrocznych twarzy.
Szlachetny prorektor elzbie-
tanczykéw  wroctawskich w
swej ,Podrézy przez Slask w
lipcu i sierpniu 1791“, I. G.
Schummel, bronit juz mrocz-
nych Slazakéw przed zarzuta-
mi wytapetowanych arystokra-
tek, ze sg brudni i nieuczeni,
ponurzy i cuchnacy. Informa-
torem Schummla byt nie kto
inny jak sprytny mieszczuch,
ktéry kapitanowi Mleczce za-
ptacit zywa gotowkag za kato-
wicki majagtek. Mieszczuch mé-
wit szczerze z uczonym, totez
dowiadujemy sie, jaki to jest
6w dzien roboczy chtopa kato-
wickiego. Rano dwie sztuki
bydta zaprzega chtop do woza.
Potem jsedzie poéttora mili do
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jaki Solger i w dzietku o po-
wiecie bytomskim, wydanym
w roku 1860 we Wroctawiu, tak
ich charakteryzuje: ,Polska
praludnos¢ odréznia sie wsréd
nizszych klas ludnosci od imi-
grantdw robotniczych przede
wszystkim wysokim wzrostem
i przyjemniejszymi rysami twa-
rzy ... Najczesciej u niej wy-
stepujacym rysem charakteru
jest zacietos¢, witasciwos¢ bli-
ska niejednemu chtopu ...“ No-
wych przybyszéw nie bardzo
sobie Solger ceni, widzi w nich
ludzi leniwych i przede wszyst-
kim brudnych. A o Niem-
cach — o ktérych szczerze pi-
sze, ze sg to tu ludzie obcy, —
twierdzi, iz gtowng cechg tej
klasy ludzi jest zadza zdobycia
pieniedzy (Sucht nach Geld-
erwerb) i dazenie do material-
nego dobrobytu (das Streben
nach materiellem Wohlleben).
| wazne jest takze nastepujace
zdanie Solgera, ktére w prze-
ciwstawieniu do, twierdzenia,
ze polska ludnos¢ miejscowa
jest bildungsfahig, stanowi pe-
wien silny argument natury
politycznej w odniesieniu do
tych historykéw, ktérzy tak
chetnie mowili o ciggu kultu-
ralnym Niemcow Slgskich, ka-
towickich w szczegdélnosci. M6-
wi zatem Solger, wéwczas ase-
sor rzgdowy, poézniej starosta

Widok ogélny wsi Katowice okoto roku 1850. pastersko-rolniczy charakter wsi na pierwszym planie ma
juz tylko idylicznn-malarskie znaczenie, bo oto na horyzoncie juz pojawiaja sie grube kominy oraz mury

nowi, ktory zrobit fantastyczny
interes, bo kupiwszy catosc za
nigeede 56U typipeyy talarow, od-

sprzedat—w siedem” 131" plozn€P* srebrayeh.  Tymezasem *®prze* — stronach zycia

warsztatow

odkrywki, napetnia lopatéz woz,
jedzie do huty, opréznia woz
i za teo Mtéaymujfe asstem gioszy

bytomski, ze ,potrzeba (gz-
koszy rodzaju duchowego i
upodobanie w }ﬁi?@}kniej&zych

dzkiego me

kultury niemieckiej oparty zo-
stat od razu o silne wptywy

pieniezne.
Z skich w roku 1865 rosng

troski. Trzeba oSwietlac
i brukowac¢ ulice a nawet wie-

uzyskaniem praw miej-

zienie budowa¢ — mowi o6w-
czesny kronikarz —, bo jakaz
to sprawiedliwo$é, kiedy are-

sztantbw musimy trzymaé w
chlewie szpitalnym jako jedy-
nym miejscu, w ktorym majag
jakie takie ciepto. Ale c6z z te-
go — dodaje zmartwiony

kiedy krowy nam aresztanci
doja i szpital stusznie sie o to
oburza. 4.815 mieszkanhcow
wchodzi do historii jako nowi
mieszczanie. Na nich to przy-
padaja nastepujace zakiady
handlowo-przemystowe: 55 han-
dlowcéw z prawami kupiecki-
mi, 43 bez praw kupieckich,
10 restauratorow i oberzystow,
10 piekarzy, 8 rzeznikow,
1 piwowar, 19 ré6znych rzemie-

Slnikbw, 2 miynarzy, 5 tran-
sportowcow.
Jest na co patrze¢, miasto

rosnie jak na drozdzach a jesli
w roku 1939 poeta nazwie je
miastem, ktdre zastygto w ge-
Scie niezbyt wysokim, przez
co przypomina zbankrutowane
miasto staroamerykanskie, to
zawinig temu przede wszyst-
kim owe Fanny i Matyldy, Wa-
leski i Beaty, huty i kopalnie
i ich niczym z tg ziemig nie-
zwigzani wiasciciele oraz pro-
tektorki.

rzerzuémy karty kalenda-
Prza. Jest rok 1904. Listo-
pad. Cesarz przyjezdza. Der

Kaiser, der Kaiser ist gekom-
men. Przyjezdza na polowanie.
Przyjmuja go grafini, barono-
wa i comtessa. O siédmej diner
na 24 osoby. O dziewiagtej ce-
sarz dekoruje odznaczeniami
panie domu i zgromadzonych
hrabiow i graféw. Droge na
polowanie cesarz odbywa w na-
der zamys$lonym stanie. Graf
Tschirschky wskazuje po dro-
dze na kamieh z wyrytym
wiekopomnym napisem: ,Jego
wysokos¢é cesarz i krol Wil-
helm 1l dnia 2 grudnia 1902
w miejscu tym potozyl swojag

pieédziesieciotysieczna zdobycz,
biatego bazanta“. Cesarz u-
Smiecha sie. W Strzelcach da-
ruje miastu dwa obrazy z wta-
snorecznymi dedykacjami —
pierwszy obraz przedstawia ad-
mirata Seymoura, gdy podczas
odwrotu w kierunku Tientsina
rozkazuje: The Germans to the

front. Drugi obraz pokazuje
. batalion gwardii w

N

, T
czasie bitwy pod Kolmem.
lowanie trwa. Zabito trzynascie

tysiecy sztuk zwierzyny, sam
cesarz zastrzelit wlasnorecznie
3.200. Promieniejacy cesarz
znow rozdaje medale, ordery,
panie otrzymujg ztote broszki,
nawet lesniczy i chiopak sta-
jenny obdarowani zostajg, co
prawda tylko rogami.

A tymczasem polowanie to
pochtoneto nie tylko trzynascie
tysiecy sztuk zwierzyny, zabito
przypadkiem takze  szesciu
chtopcéw i jedna dziewczyne
ze wsi. Do nich to cesarz nie
zagladnat, zresztg nikt mu o
tym nie powiedzial. W tym
samym za$ czasie juz buntuje
sie Slask a robotnicy katowic-
cy, pochodzacy z zacietych
chtopow boguckich, przewodza
ruchowi. Juz Korfanty otwiera
oczy na niesprawiedliwosci,
jest coraz wspanialsza prasa,
w ktorej cesarskie polowanie
potraktowane zostanie jako
epizod dla historii robotniczego
Slaska bez znaczenia, choé
pisma niemieckie widzg w nim
wydarzenie na miare history-
czna. Stuchajmy, jak w tymze
roku przestawnego polowania
cesarskiego pod Katowicami,
Korfanty grzmi w parlamencie
niemieckim, co zapisane zostato
w O6wczesnym ,Dzienniku Ber-
linskim*:

Jezeli ludzie, ktérzy do nas
przyszli aby zarobi¢ na kawa-
tek chleba, maltretujg nasz na-

rod i depcg nogami nasze ludz-
kie, narodowe i religijne pra-

W numerze: Zdzistaw Hierowski, Anna Kowalska, Stanistaw Telega, Krystyna Wryczan
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wa, wtedy musimy porwac sie
do walki ...

Twierdze, ze najelementar-
niejszg zasade ekonomii naro-
dowej jest, iz robotnik przyj-
mujac prace, ofiaruje li tylko
swoja site roboczg pracodawcy
na kilka godzin za odpowie-
dnim wynagrodzeniem* ta za-
sada zas w owych przoduja-
cych kulturg i oswiatg wyz-
szych warstwach na G. Slgsku
w o0gole nie istnieje. Twierdze
z calg pewnoscia, ze niemieccy
przedsiebiorcy na G. Slasku,
ich rekodajni urzednicy, owe
przodujagce u nas warstwy, od
robotnika naszego zadaja nie
tylko sity roboczej, nie, one zg-

daja ciata i duszy, jego poli-
tycznego i narodowego prze-
konania.

Wszystko, co ci robotnicy
majg, wszystko obowigzani sa
za tych pare groszy oddac
owym przodujgcym warstwom,
a przy tym slyszy sie ciagle
hymny pochwalne, ze one sa
apostotami niemieckiej kultury,
ktéra rozpedza sarmacka ciem-
note, panujgcg w polskich zie-
miach ... Nie ma zakatka Nie-
miec, w ktérym by godnos¢
ludzkg deptano w sposéb tak
niegodziwy jak tam. Tylko pa-
re przyktadow: Pan Gamp po-
wiedziat nam wczoraj, ze zje-
dnoczona Huta Krélewska i
Laura 50 % swoich zyskow wy-
data na cele robotnikéw. Po-
wiada nawet, ze udowodnit to
statystycznie. Radzitbym panu
Gampowi by¢ nieco ostrozniej-
szym i nie zobowigzywacé sie do
doptaty do reszty owych 50 %
zyNJtbw, w przeciwnym razie,
gdyby musiat te reszte do-
ptaci¢, tatwo madgiby postradac
owe lasy, po ktorych tak chet-
nie odbywa przechadzki.”

Wspaniata parlamentarna mo-

wa Korfantego kreslita inny
obraz Katowic. W kopalni Fer-

dynand — méwi moéwca —
urzednicy czynnie obrazaja
mtodych robotnikow a w ko-

palni Kleofas za mowienie po
polsku sypig sie najgorsze kary
i wyzwiska. Katowice zyskujg
prawo do zycia takie, jakie wy-
ptywa z zobowigzan historii.

Jest na co patrze¢. Wkrétce
policja niemiecka przeleknie
sie strajkujgcych i w lekliwych
raportach do Opola pisa¢ be-
dzie, ze ,robotnicy polscy u-
zbrojeni s3 w machiny i dyna-
mit, w karabiny najnowszej
produkcji i w kamienie“. Gdzie
to widziaty zastrachane oczy?
Z gotymi piesciami pdjdg na
ulice katowiccy gornicy i hut-
nicy. A tu tymczasem nie-
miecki teatr ma broni¢ nie-
mieckiej kultury i niemieckie
gesangvereiny majg broni¢ nie-
mieckiej melodii. Ale i po dru-
giej stronie rosng towarzystwa
Spiewacze i powstaje wspania-
ty samorzutny amatorski teatr
narodowy. Jest na co patrze¢,
bo juz nastepcy Thiele-Winck-
ler6w ucza sie jezyka polskie-
go, bo stuzba stajenna staje sie
dziwnie harda i nie chce mo-
wi¢ po niemiecku. Polskosé
spychana jest na peryferie
miasta, tam gdzie zyje od po-
czatku, srodek coraz wspanial-
szy zajmuje niemczyzna. Ale
polskos¢ trwa a z nig Katowice.

Ta droga dziejow jest upartg
droga polskosci, ktéra optywa
miasto w ustawicznym ruchu,
wrogim najezdzcom. Boje sie
w tym miescie czegos$, co spo-
glada na mnie z za wegla, po-
wie o Katowicach Alfons Hay-
duk, gdy bawit tu przed 1939.
A Hayduk to renegat i pisarz,
uwazajacy sie za katowicza-
nina.

Brzydkie miasto, brudne i
podobno zbudowane na wulka-
nie bo na ruchliwym pod-

ziemiu, wstretne ulice bez
drzew, brzydkie mosty kolejo-

ospodarka, dwa tata pedzi lu- zza 834 tyységee thdbandw majatek, -maszédoOWal @n w @bie strany abjawia sie u Niemcéw tutej- we, pod ktérymi czasem kto$
gz’?‘ do pracy, wreszcie % Zy- zdewaslowany niecoi dkrtdahy {2y Mile obok wozu 4 naAo-  szych w taki™ stopniu, w j1¥ sprzedaje kwiaty, ¢mawe Kka-
skiem dziems¢gein tysigey tala- przez zbiedzona ludumsdy, wsa- wat sie okutnie. Czy Dolno-  kim obpowkdtmdby twmu ich mmienice i rude obtoki nad nimi
row odbprzedaje ji MIEEZEAAL  Scicielowi débr MyERTSHRK SEFEE< - WO SFTUIYUTIA U ygo0dne  potbzemiet. Dopigwo — a przeciez mite miasto, bo
chowijakiemus, ktory zewzgle- Wincklerowi. Tenze w r. 1840 zg°azH Dy. U na to bieganie okres Kulturkampfupobudzit potrzebne. Drogie tym, ktérzy

J kleka na placu cesarskim w i tadowanie Za marne osiem —
Berlinie i z rgk Fryderyka Wil- groszy srebrnych
helma IV przyjmuje nobilita- — odpowiada mi
cje. Teraz juz, po jego $mierci, tez, dodaje Schur
1 céreczka jego nadobna Wale- Chtopom katowickim, pra..n
ska lepszy moze zrobi¢ interes, jgCym w hutach
co tez jej sie udaje przez za- kilkadziesigt tat

tu zostali zapisani jako autoch-
toni w obszernych ksiegach
stanu cywilnego. Drogie tym,
ktérzy szukajg w miescie nie
tyle piekna ile perspektyw
nowego zycia.

tego rodzaju wtasnos¢. ivne-
sz’ uch tchnagt zycie w jeszcze
jedng Henriette, p6zniej wiel-
9 byrektorowa. Wzieta maja-

1876

przyglada sie ostrze® Powstaly wroku
pozniej hie-

Te stare chaty wiejskie na terenie Wielkich Katowic to ,So$nina" na
potudnie od kolonii ,Bederowiec" nad rzeczka Rawa, ktéra zreszta nie

jest wcale rzeka lecz kanatem. Jacek Brzym.



ZDZISLAW HIEROWSKI

Rozwiane sny
sekretarza Siockiischa

w emerytowany sekretarz

katowickiego magistratu Le-

opold Stockfisch w rzeczy-
wistosci prawdopodobnie nigdy
nie istnial. Imaginacja, ktéra go
zrodzita, uczynita zen figure do-
sy¢ osobliwg, o losach wcale
skomplikowanych i dziwnych:
pozbawionego posady magistrac-
kiej tapoéwkarza, cztowieka ma-
jacego ambicje poetyckie i redak-
torskie, a przede wszystkim goér-
noslaskiego patriote niemieckie-
go, zakochanego fantastyczng mi-
toscig w Katowicach, niestrudzo-
nego w snuciu pomystéw ich roz-
budowy i upiekszenia, przepo-
wiadajgcego temu miastu przysz-
tos¢ Slaskiego New Yorku i pozy-
cje niezniszczalnej twierdzy kul-
tury niemieckiej.

_Ta imaginacja, z ktérej zrodzit
sie Stockfisch, nie byta zbytnio
bogata i nie szta w parze z po-
wazniejszym talentem pisarskim.
Bo tak rzecz chyba sie miata u
autora powiesci, ktérej jednym z
bohateréw jest 6w Stockfisch, u
Arnolda Ulitza spod ktérego pio6-
ra w roku wojny, w roku 1939,
wyszedt ,ein kattowitzer Roman*
zatytutowany ,,Der grosse Janja“.
Wydata te powies¢ w wielu ty-
sigcach egzemplarzy majgca swa
piekng karte w dziejach polsko-
Sci Wroctawia firma wydawnicza
»Wilhelm Gottlieb Korn*“ chcac
sie widocznie przystuzy¢é dzietu
rozniecenia nastrojow wojennych
i antypolskich na Slasku. Prze-
czytalem ja z zaciekawieniem i
bez cienia irytacji w czasie oku-
paciji, WYypOozZyczywszy egzem-
plarz od przyjaciela, ktéry ko-
rzystajac z wielkich ksiegarn nie-
mieckich zainstalowanych przej-
Sciowo w Krakowie, kompletowat
niemieck;e sitesiaca. Jej ciekawa
dla kazdego zwigzanego ze Slg-
skiem tres¢ utkwita mi dos¢ moc-
no w pamieci, przestaniajgc tresé
innych antypolskich ksigzek $la-
sko-niemieckich pisarzy.

O powiesci ,,Der grosse Janja“
nie mogtem przede wszystkim
nigdy mysle¢ bez usmiechu pew-
nego rozbawienia spowodowane-
go jej naiwnoscig patriotyczng i
jej propagandowym ,Schnittern.
Bo dla Polaka ksigzka ta jest na-
prawde zabawna. Nawet pobiez-
nie odczytana daje efekt wrecz
przeciwny od tego, jaki autor za-
mierzyt. Zamiast przekonywaé o
niemieckosci i niemieckiej przy-
sztosci Katowic i Gérnego Slaska,
pokazuje na kazdym kroku ich
nieubtagana, rosnaca w sity pol-
skos$¢. Przypuszczam, ze podobna
musiata by¢ jej wymowa i dla in-
teligentniejszych czytelnikéw nie-
mieckich, zwlaszcza dla tych,
ktérzy z Gérnym Slaskiem i Kato-
wicami zetkneli sie bezposrednio
i znalezli sie przez pewien cho-
ciaz czas w sytuacji bohateréw
powiesci. Rzeez prosta, ze tej wy-
mowy nie dostrzegata hitlerow-
ska megalomania narodowa, tak
jak nie dostrzegt jej sam autor.

,»Der grosse Janja“ jest bowiem
ksigzkg z ducha tej megalomanii
wyrosta, ksiazkg w swej kon-
strukcji myslowej typowo hitle-
rowska. Usituje ona pokaza¢, jak
Slask staje sie niemiecki, jak
wszystkie najbardziej wartoscio-
we elementy niemieckoscia prze-
sigkaja, jak staja sie niemieckimi
patriotami, jak tylko w przyna-
leznosci do narodu niemieckiego
widzg swa przysztosé, usituje u-
dowodnié, ze trzeba by¢ gtupcem,
b~ nie chcie¢ zosta¢ Niemcem Zze
Slazacy, ,die Pie,tns, sind Cber-
schlesier, Oberschlesier, aber kei-
ne Polen, und alles Gute haben
sie von den Deutschen*.

Nie stwierdzatem dotychczas,
w jakim stopniu zwigzana jest z
historyczng prawda Katowic cen-
tralna posta¢ powiesci Ulitza. 6w
~wielki Janja“, piekarz z Zaleza,
ktérego wielko$¢ polega na tym,
ze weszac koniunkture nakupit
placéw budowlanych i wybudo-
wal na nich trzy ,sorty“ doméw:
dla wysoko, $rednio i nizej po-
stawionych mieszkancéw Kato-
wic. Dziato sie to podobno w la-
tach 1894—18S5, kiedy ,wielcy
panowie* w Berlinie powzigli
mys$| stworzenia na Gérnym Sla-
sku dyrekcji kolei. Katowice li-

czyly sobie wbéwczas dopiero
trzydziesci lat jako miasto, nie
wchionety jeszcze  przedmiesé,

byly brudne, blotniste i straszli-
wie zaniedbane, czego przyczyna
byta naturalnie ,polnische Wirt-
schaft®“. cho¢ Polacy nic tu do ga-
dania nie mieli i tworzyli odreb-
na warstwe spcleczng okreslang
terminem ,die Hacharen*. Ow
rzeczywisty czy zmyslony piekarz
z Zateza mial woéwczas przeszio
50 lat i sporo pieniedzy, zarobio-
nych przez siebie i zasilonych po-
sagiem corki rzeznika z Bytomia,
pani Anny Janja, geborene Duda.
Pani Janja za swoje 30,000 marek
posafu z jakimi$ tam hipotekami
otrzymata od meza na cale zycie
przydomek ,dumme Duda*“, ale
bardzo sie poza tym kochali, a
ona przyznawala nawet swemu
Lwielkiemu“  Sefflikowi racje,
gdy ja tak nazywat, tylko w mo-
mentach matzenskich nieporozu-
mien rewanzowala mu sie zblizo-
nym w brzmieniu epitetem ,du
alter Dupa“. Natomiast w mo-
mentach czutosci méwita do nie-
go ,echt deutsch*: Tatullek.
Wies¢ o mozliwosci zatozenia dy-
rekcji kolei w Katowicach oder-
wata Janje od Chleba i butek i
pchneta go na droge spekulacji
budowlanych. Zanim jeszcze za-
padia ostateczna decyzja co do
wyboru Katowic na siedzibe dy-
rekcji, Janja nakupit tanio sporo
parcel, a majac juz pewnos¢, ze
zjawia sie nowi lokatorzy, przy-
stgpit do szybkiej budowy. Rzu-
cit w to wszystkie pienigdze, po-
zaciggat diugi i budowat, budo-
wat. Nie nalezy jednak mysleé,
ze robit to dla pomnozenia swego
majatku, ze spekulowat, ze szu-
kal drogi jeszcze korzystniejsze-
go i szybszego wzbogacenia sie
niz przy wypieku chleba. Nie, on
to robit z patriotyzmu. Czut sie

Slazakiem - Niemcem i pragnat
przyczyni¢ sie swojg pracg i pie-
niedzmi do ugruntowania nie-
mieckosci Katowic. Jego domy
wyposazone nawet w takie cuda
jak W. C. (nie na korytarzu, lecz
W mieszkaniu) i tazienki z wanng
dlugosci dwoch metréw, miaty
zacheci¢ Niemcoéw z glebi Rzeszy
do osiedlania sie w Katowicach i
do uczynienia z nich w ten spo-
s6b miasta niemieckiego. Interes
sie  naturalnie udat Swietnie,
trudnosci finansowe Janja wpra-
wdzie miat. ale nieboszczyk oj-
ciec i Pan B6g mu dopomogli, bo
bardzo drogo sprzedat przedmiej-
ski grunt, na ktérym stata ,die
Budka“ jego ' rodzicéw. Patrio-
tyzm wielkiego Janji szedt je-
szcze dalej: uwazat on, ze z nie-
mieckich Katowic muszag zniknaé
»,Hacharenhauser”, proletariackie
domy biedoty polskiej. Chciat
wykupi¢ te domy, odnowi¢ i od-
da¢ je za takim samym niskim
czynszem dotychczasowym mie-
szkancom pod warunkiem, ze be-
da czvsci i zostang Niemcami. Bo
jedna tylko dla nich istniata dro-
ga, by wyrwa¢ sie z nedzy, brudu
i pijanstwa: przynaleznos¢ do na-
rodu niemieckiego. Tego zamiaru
nie zdotat niestety uskutecznic,
ffdyz przeszkodzili mu polscy spe-
kulanci, ktérzy z doméw tych
ciggneli zyski nic w nie nie wkta-
dajac.

Dobrym cho¢ troche pomylo-
nym geniuszem wielkiego Janji
byt wlasnie znany nam juz eme-
rytowany sekretarz magistratu
Stockfisch. Na emeryture poszedt
juz w czterdziestym pigtym roku
zycia ze branie fapéwek, a przy
tej okazji, autor udowadnia, ze
branie prezentéw od dostawcéw
czy zleceniobiorcéw instytucji
publicznych i urzedéw nie jest
znéw takim wielkim przestepst-
wem, bo dajacy i tak przeciez
wywigzujg sie solidnie ze swoich
oficjalnych zobowigzan. Stock-
fisch w zetknieciu sie z Janja
wyrést na bohatera nowych, nie-
mieckich Katowic i wysoko pod-
niést sztandar misji niemieckiej
w tym miescie. Zyt wiecznymi
projektami, ustawicznie planowat
nowe knajpy, kawiarnie, ogrody
zoologiczne i pomniki, sekreta-
rzowal Janji i zbierat dla niego
patriotyczne umiarkowane czyn-
sze, byt heroldem jego stawy za
zycia i po $mierci, wychowawca
moralnym jego wnuka, ktérego
ksztatcit w duchu nienawisci do
polskosci na przysziego nastepce
dziadka — piekarza.

Syn bowiem nie udat sie Janji.
Do nauki zdolnosci nie miat, zo-
stat murarzem, a w siedemna-
stym roku zycia wpadt w sidia
prostytutki, Polki Wandy Ko-
nietzny. Gdyby byt Niemcem, jak
ojciec, bytoby mu to nie grozito,
ale zapisat sie do ,,Sokota“, tam
zetknat sie z madrymii wyksztat-
conymi Polakami (m. in. z Kor-
fantym) i powzigt watpliwosci co
do ojcowych bredni na temat
polnisches Vieh. Za to Arnold U-
litz zgotowat mu los straszliwy.
Prostytutka naturalnie go zdra-
dzata, a on zamordowat jej ko-
chanka. Na wies¢ o tym wielki
Janja padt razony apopleksja, a
podwdéjny morderca zostat skaza-
ny na 10 lat wiezienia.

Tak samo nie udali sie w ksigz-
ce inni Polacy. Jeden z dwdéch
zieciéw Janji, Zajonz, jest fircy-
kowaty, gtupi i nieuczciwy, a o-
dziedziczywszy cze$¢ doméw Jan-
ji zaraz psuje jego patriotyczne
dzielo podwyzszajgc czynsze. Dy-
rektor banku Quaschinsky pije i
doprowadza bank do ruiny. Pro-
boszcz Stellmach broni i rozgrze-
sza zbrodniarzy i samobéjcéw, bo
byli Polakami, a ich przestepst-
wa zwala na Niemcéw. Bezczel-
nie rozmawiajagcy po polsku ze
wszystkimi znachor Warzecha,
ktéry twierdzi, ze nie mieszka w
Niemczech, lecz w Ochojcu,
ksztatci syna w Poznaniu na ad-
wokata z pieniedzy, ktére ciggnie
z ruder zamieszkiwanych przez
»hacharéw*. Dlatego nie chce ich
sprzeda¢ dobremu Janji. Bez-
imienny proletariat polski, ktéry
tu i tam sie w ksigzce pojawia,
jest sam winien swojej nedzy,
swemu brudowi, ciemnocie i pi-
janstwu. Niemcy wpychajg im
swoje dobrodziejstwa, a oni ani
rusz nie chcg z nich korzystaé.

Liste tych przyktadéw polskich
z ksigzki Ulitza mozna by znacz-
nie pomnozy¢. Dochodzi tam na-
wet do takich kwiatkéw, jak
stwierdzenie, ze $lazacy Swietnie
rzucajag kamieniami, jako ze
wprawieni sg w tym rzemiosSle
przez staczanie wielkich béjek na
kamienie przy wyréwnywaniu
porachunkéw. Mimo to wszystko
cala antypolska argumentacja
Ulitza bierze raz po raz w leb pod
jego wlasnym piérem. Robi on ze
swoich Slgzakéw, z kupcéw, rze-
miesinikéw, restauratoréw i t. p.,
wielkich patriotéw niemieckich i

generalizuje to na wszystkich
Slagzakéw  takim twierdzeniem
Stockfischa: .Kein besserer

Deutscher ais der Oberschlesier,
bloss sie werden schlecht gemacht
durch die verdammten, abgebla-
senen Posener®. Gruntownie juz
przenicowanym mitem o decydu-
jacej roli Poznaniakbw w odro-
dzeniu narodowym Slgska usituje
wiec Ulitz usprawiedliwi¢ kleske,
jaka w pierwszym dwudziestole-
ciu naszego wieku poniosta tu
niemczyzna. Janja na przyniesio-
ne przez syna z ,Sokofa“ argu-
menty o spolecznym i gospodar-
czym uposledzeniu Polakéw nie
znajduje zadnego rozsadnego
kontrargumentu précz stwierdze-
nia, ze Slask wszystko dobre o-
trzymat od Niemcéw, ze za 20 czy
30 lat bedzie zupetnie niemiecki
i na wieki przy Niemcach pozo-
stanie.

Z powiesci Ulitza wynika jasno
uswiadomienie sobie przez Niem-
cow jednej prawdy: Slask moze
byé zniemczony tylko przy wyko-
rzystaniu dla celéw polityki na-
cjonalistycznej catej sity, jaka da-

je ustréj kapitalistyczny war-
stwie posiadaczy, przy zastosowa-
niu wszystkich zbrodniczych
Srodkéw, jakie ustrgj ten stwa-
rza. Catkowita zalezno$¢ gospo-
darcza polskiego proletariatu od
niemieckiego kapitatu przemysto-
wego i mieszczanskiego moze sto-
pniowo przerobi¢ tych ludzi na
Niemcéw. Ze starymi moze je-
szcze bytby kiopot, ale oni prze-
ciez maja dzieci, duzo dzieci, kto-
re sg wspanialtym materiatem na
przysztych Niemcdéw, ktérymi zo-
stang w podziece za kapitalistycz-
ng jatmuzne im udzielona.

Jednag z osobliwosci tej ksigzki
jest stosunek autora do jezyka
Slaskich Niemcoéw. Ulitz przyzna-
je prawo obywatelstwa temu
.wasserdeutsch®, jakim ci ,na-
wréceni* moéwig. Nie daje tylko
pardonu nazwiskom polskim. Z
luboscia natomiast wprowadza do
ich mowy stowa polskie, nazywa
je ,wunderschoéne* i kaze sie ni-
mi osobom swojej powiesci obfi-
cie postugiwaé. Jasne jest, ze
wielu z nich dobrze nie rozumie,
skoro np. stowa ,, Tatullek* uzywa
raz jako pieszczoty, raz jako
przeklenstwa. Ale nie ulega wat-
pliwosci, ze wybaczytby Slgzakom
i wiecej jeszcze wtretéw polskich
i niegramatycznosci w ich niem-
czyznie, byle tylko zechcieli tym
tamanym jezykiem wyrazaé¢ swoj
ognisty  patriotyzm niemiecki.
Autor wyraznie jednak uznaje
stowa polskie za nadajace sie
szczegllnie dobrze do wymysla-
nia. Jesli trzeba kogo$ obrazi¢ i
ponizyé, to osiggng¢é to mozna
najlepiej tylko przy uzyciu takich
stéw, jak ,,Krupniok®, ,Schwi-
niok“, ,Kuba“, ,Hachar* itp.
Wazne tylko jest jedno: ,die
Oberschlesier sprechen ein Pie-
runa-Deutsch, aber sie kennen

nur ein einziges Vaterland, und
das heisst Deutschland®.
»Der grosse Janja“ jako po-

wies¢ miata pokazaé, jak Niemcy
budowali nowe Katowice. Ten
pokaz skonczyt sie na kilkunastu
domach Janji i na tym, ze w kil-
ku sentymentalnych obrazkach
(jakze echt niemieckich w swoich
realiach) widzimy, jak ci, ktérzy
przybyciem swoim mieli zniem-
czy¢ to miasto, stajg sie goérno-
Slaskimi i katowickimi patriota-
mi. Ulitz przezornie ograniczyt
gtdbwng akcje powiesci do lat
1894/5. Szkicowy opis dalszych
wypadkéw ma juz tylko charak-
ter epilogu. Jest to zrozumiate, bo
obok niemieckich marzehn rosta
w tym mieScie realna sita pol-
skiego ruchu narodowego, wiara
w site germanizacyjng niemiec-
kiego kapitatu stata sie kieska
niemczyzny. Polsko$¢ odradzata
sie tu w oparciu o dynamike
konfliktébw i proceséw spotecz-
nych.

W szkicowym zakonczeniu po-
wies¢ Ulitza doprowadzona jest
do czas6w miedzywojennych,
gdzie gtéwnym bohaterem zostaje
juz niezmordowany Stockfisch.
Podczas gdy wnuk Janji z nie-
mieckiej linii ginie po bohatersku
w walce z powstancami pod ,,An-
nabergiem®, wnuk z linii polskiej
napada Stockfischa na ulicy i po-
woduje skazanie go na 11 miesie-
cy wiezienia za obraze narodu
polskiego, a oskarzenie w tym
procesie wnosi cztowiek, ktory
ksztatcit sie ze stypendium Janiji.
Przesladowany Stockfisch prze-
staje chodzi¢ do knajp, gdzie trze-
ba méwié¢ po polsku, tazi jednak
po domach niemieckich, gtosi sta-
we Janji, wielkiego Niemca i
wielkiego katowiczanina, oraz o-
powiada swoje wieszcze sny: ze
znéw ujrzal na ulicach ich dawne
niemieckie nazwy, ze szalat i pta-
kat z radosci i ze przekonany
jest, iz Katowice znéw beda nie-
mieckie jak za zycia Janiji...

Ale jako$ nie wspomina Ulitz,
czy znalazt sie ktos, kto przy ta-
kiej okazji powiedzialby mu sty-
lem zaleskiego piekarza: du dum-
mer Kubal!

Zdzistaw Hierowski

liIlersze

JAN BARANOWICZ

Paryz, w lutym 1949.

'becnej koniunkturze po-
W litycznej, wraz z monto-
waniem sie frontu de
Gaulle'a przybrat na sile trady-
cjonalizm narodowy, mistyczny
kult ,ziemi i zmartych® (,la
terre et les morts"), zwigza-
ny z mitosciag gleby rodzinnej
i czciag zmartych przodkéw. Bar-
res, ktéry w pierwszej cwierci
XX w. sformutowat hasto ,la ter-
re et les morts“, byt Lotarynczy-
kiem i dotgd Alzacja i Lotaryn-
gia sa gtbwng ostojg tradycjona-
listycznego ruchu narodowego we
Francji. Czy jest on naprawde
tworem francuskiego ducha?

Rola Alzacji i Lotaryngii daje
wiele do mys$lenia. Prowincje po-
graniczne, wtasnie te, ktoére be-
dac dilugo pod jarzmem niemiec-
kim, ulegly wptywom niemiec-
kiej kultury, przodujg w ruchu
francuskiego tradycjonalizmu na-
rodowego. Rola ta jest dwuznacz-
na.

Wiele heroizmu wykazali mie-
szkancy Alzacji i Lotaryngii w u-
porczywej swej walce o przyna-
lezno$¢ do Francji. Lecz walka
z tyranem zamyka w sobie tra-
giczny moment, opisany przez
Musseta w sztuce ,Lorenzaccio”.
Bohater idei wolno$ciowych Lo-
renzo, chcac zgtadzi¢ ciemiezycie-
la  Florencji, nawigzuje z nim
_bliz_szy kontakt i poznaje zwycza-
je i charakter znjenawidzonego

kata swej ojczyzny. Jakiez ogar-
nia go przerazenie, gdy po pew-
nym czasie stwierdza, ze on sam
upodabnia sie do wroga i prze-
sigka tym, co budzi w nim odra-
ze.

Dramat Alzacji i Lotaryngii
jest podobny: prowincje te zara-
zily sie germanizmem, z ktérym
walczyly, stajac sie mimo woli
jego rozsadnikiem. Tak tlumaczy
sie ich rola w kolportowaniu ha-
sta ,Ziemia i zmarli“ wyrostego
na podtozu pojecia rasy.

Stary Michelet, jeden z wybit-
niejszych patriotéw francuskich
i przedstawiciel nigdy nie starze-
jacego sie ducha Francji, dat ana-
lize pojecia narodu i rasy. Narod
jest tworem kulturalnym wysoce
ztozonym i bogatym. Rasa nato-
miast jest prymitywnym tworem
biologicznym. Francuski patrio-
tyzm Micheleta, oparty o pojecie
kultury, przeciwstawia sie patrio-
tyzmowi Barrésa i jego koncepciji
,ziemia i zmarli“.

Na nar6d francuski ztozyly sie
ré6zne rasy, a panstwo powstato z
zespolenia wielu prowincji. Wszy-
stko dziatatlo tu na wszystko,
przetwarzato sie nawzajem, mie-
szaly sie czynniki nordyckie i po-
tudniowe, dajac sharmonizowang
i bogatg synteze: nardd francuski.
Niemcy natomiast sg jednolici i
procesu tego w calej jego zlozo-
nosci nie znaja. Dlatego, ze sta-
nowiska Micheleta, nie sg oni
narodem: Niemcy sa dopiero rasg.

Tak ttlumaczy sie izolacjonizm
rasowy niemiecki oraz og6lno-
ludzki zasiag kulturalny francu-
skiego narodu, dojrzatego do hu-
manistycznej petni.

Za czas6w Petaina prébowano
zatrze¢ napisy na gmachach pu-
blicznych 2wolnos$¢, réownosg,
braterstwo“. Zamiast hasta, kt6-
re Wielka Rewolucja Francuska
rzucita $wiatu, lansowano inne:
.partie, famille, travail* (ojczyz-
na, rodzina, praca), odbitke z kli-
szy niemieckiego faszyzmu. Lecz
hasto obcego ducha i obcej gene-
alogii nie zakorzenito sie, gdyz
tatwiej zatrze¢ napisy na murach
niz sfalsyfikowac¢ psychiczng rze-
czywisto$¢ narodu.

Nic nie zmieni faktu, ze jest
ona uksztattowana we Francji
wedlug rewolucyjnych ideatéw o
0go6lnoludzkim zakroju, ktore

pokolenia, az po
dzisiejszy dzien. Do hasta ,wol-
no$é, rownos$é, braterstwo“ na-
wigzaty awangardowe elementy
rewolucji 1830 i 1848 oraz Komu-
na Paryska 1871, kontynuujac
dzieto swych poprzednikéw. W
naszych czasach wystarczy po-
mieszka¢ rok we Francji, poznaé

wychowaly tu

KATOWICE

W herbie zitociste masz pole. W nim czarny miot i kowadto,

kolo zebate i kiadke nad wodg jakby dla przejscia —

Robotnicy w drelichach, oczami patrzac pod S$wiatto,

szukajg granic dla ciebie w cichych zielonych przedmiesciach.

Ciasno ci samemu w sobie. Niebu wyszarpujesz przestrzen.

Pod ziemig wiertarkami drazysz aleje chodnikéw.

O, miasto kopaln i fabryk, wcigz mato $piewane jeszcze,

dzwigane na pietra historii piesciami swych przodownikéw!

Znam twoéj smak. W kazdy ranek wraz z wiatrem do mnie

przychodzisz.

Syrenami grasz oknom. Framugi ocieniasz kopciem.

Codzien trojaka wysitku dwadziescia cztery twych godzin

tanczg na syto$¢ swoim, na chiodne uznanie obcym.

tunami piecéw malujesz na chmurach iluminacje.

Chwalag cie lampy gérnicze od ziotych neonéw Swietlniej.

Manifestuja twg site fabryczne hale i place

czerwienig flag rozwianych, krzykami transparentéw.

Z ciebie caly Slask czerpie jak z glebokiego jeziora

od zoranego Opola po Beskid, co w gadkach zamart.

W cialo Ojczyzny krew czarng toczysz smugami arterii

z serca, co tetni rytmem gigantycznego dynama .

KRYSTYNA WRYCZAN

Narod |

Noiaiek paryskich seria trzecia

ludzi w ich zyciu codziennym, o-
byczajach, upodobaniach i pogla-
dach, by stwierdzi¢, ze hasto to,
ktore obeszio Swiat, nie jest fra-
zesem o wyptékanej tresSci. Zo-
stawilo ono swe pietno na kaz-
dym przecietnym Francuzie.

Znajac tez specyficzng struk-
ture kulturalng swego narodu,
niektére czynniki, zaprzedane ka-
pitalistycznemu interesowi, schle-
biaja temu, co na skutek wieko-
wego wychowania stato sie naro-
dowym instynktem i kieruja go
w nieodpowiednie tozysko. Temu
manewrowi np. zawdziecza swa
poczytnos¢ gazeta ,Franc - Ti-
reur”.

Szczegblne Swiatto rzuca to tez
na matych rentier6w drobnomie-
szczanskich, o ktérych mowa by-
ta powyzej. Nawet oni sg dzie¢mi
lat 1789—1793. Co prawda proto-
typem ich jest grupa ,ani zim-
nych ani gorgcych”,ktérzy w par-
lamencie porewolucyjnym zwani
byli ,marais* (bagno). Lecz obok
ludzkich wad i stabosci, sktadaja-
cych sie na ich biernos¢ i zycio-
wag tchérzliwos¢ (typ drobnego
ciutacza, ktéry dorobit sie majat-
ku), maja tez oni zalety pierw-
szorzedne (racjonalistyczna $mia-
tos¢ mys$lenia, réwnosciowe na-
wyczki kulturalne, stosunkowo
wysoki poziom uspotecznienia), a
zalety te, ktére trzymajg ich na
powierzchni i nie dajgw ,bagnie*
ugrzezna¢ na dobre, sg rewolu-
cyjnego pochodzenia, zaczerpnie-
te u Zrodta, do ktérego nieraz
przestali sie przyznawac. Dlatego
szary czlowieczek, nawet ten,
ktéry w tragicznych latach woj-
ny widziat w Petainie kompro-
mis, mogacy uratowac jego biolo-
giczny byt, nie jest elementem
beznadziejnym. Bezuzyteczny w
okresie bojowym, stanowi on re-
zerwe na przyszto$¢ i wykaze swe
cenne zdolno$ci konstruktywne
w czasach ustabilizowanych, wy-
walczonych przez elementy inne.

Nie naprézno wiec Francuska
Partia Komunistyczna w swym
programie kwietniowym, obej-
mujgcym 17 punktéw, zwraca sie
do SFJO, Francuskiej Partii So-

cjalistycznej, grupujgcej raczej
drobnomieszczanstwo niz klase
robotniczg. Liczy ona na doty
partyjne, nie zaprzedane amery-
kanskiemu interesowi i proponu-
je klasie drobnych wtascicieli so-
jusz ze soba.*)

Dzi§ de Gaulle raczy swo6j na-
rod tym samym co Petain pacior-
kiem, nigdy we Francji nie bra-
nym powaznie: Patrie, Familie,
Travail. Patriotyczne to hasto
brzmiato dos$¢ paradoksalnie w u-
stach tych, ktérzy ojczyzne swag
oddawali najezdzcy. Obecnie
znow stuchaja go Francuzi, lecz
nie p6jda na to zawotanie po nie-
miecku ,jak jeden maz“. Nie
dlatego, by Francuz nie miat by¢
wiernym swej pieknej ojczyznie:
nie dlatego, by nie byt_ znakomi-

tym pracownikiem, ktérego mi-
strzostwo odziedziczyt po swym
przodku, $redniowiecznym rze-

miesiniku cechowym. Nie dlatego

tez, by nie kochat rodziny i do-
mowego ogniska, on, domator jak
kot, i jak kot — indywiduali-
styczny witbczega. Lecz nie jemu
depta¢ w koétko na Slepym depta-
ku swojskosci. Francuska Ojczy-
zna jest punktem skrzyzowania

drég, rozchodzacych sie stad na
caly Swiat, a ramy tradycjonali-
stycznego patriotyzmu, gtoszone-
go przez tych, ktérzy nie chca
wielkosci Francji, sa za waskie
dla francuskiej ekspansji kultu-
ralnej. Tradycjonalizm ten jest
wiec obcy duchem i nie jest naj-
bardziej Francuzem ten, kto sie
Francuzem okrzykuje najmocniej.

Jednakowym hastom Petaina
i de Gaulle'a odpowiada jednako-
wy zespo6t ludzi. Kolaboracjonisci
z rzadu Vichy powytazili z ka-
tow, z calg zuchwatloscig zasiedli
na placowkach rzadowych, wy-

petnili gesto szeregi R. P. F.
(Rassemblement du Peuple Fran-
cais — Zwolennicy de Gaulle‘a),

a rzadzaca trzecia ,stabos$¢*, jak
dowcipnie zostata przezwana w
Humanité, grupa tych, Kktérzy
pretendujg do pojecia ,trzecia si-
ta“, toruje droge faszyzmowi w
kurtuazyjnym porozumieniu z de
Gaullem. Wielu wiec zwolenni-
kéw generata to $wiadomi zbrod-
niarze, nie inni jak amerykanscy
winowajcy wojenni, miliarderzy,
.ktérych swego czasu Wyszynski
nazwat po nazwisku. Lecz liczni
sg tez. mali ludzie, dla ktérych
fala de Gaullistowskiej reakecji
nie bedac odurzeniem, jak hitle-
ryzm w Niemczech, jest tylko po-
mytka w obliczeniu. Kiedy$ fran-
cuskie dziecko rozdmucha te dy-
my, zastaniajagce jasny widnokrag
francuskiego mys$lenia.

Czy przyjaciele naszych wro-
géw moga by¢ naszymi przyja-
ciotmi?

Czy Ameryka, przyjaciétka
Niemcow, moze ratowaé Francje?

Czy moga by¢ patriotami fran-
cuskimi ci, co stawiajag na Ame-
ryke?

Zdarzajg Sie- dorostym pomyiki
w rozumowaniu, za ktére dziecko
w szkole dostatoby ,pate”.

Pomytki podlegaja niemniej
poprawkom. Wie o tym dobrze
reakcja amerykanska i nie ufa
francuskiemu narodowi, mimo

wiernonaddancze zapewnienie
francuskiego rzadu. Peany nato-
miast $piewa sie na cze$¢ narodu
niemieckiego, jego ,dyscypliny”,
.karnosci“, ,tadu“, ,organizacji“.
Cechy te, najzupeiniej autentycz-
ne, akcentujg to wszystko, co
czyni z narodu niemieckiego zna-
komita maszyne wojenna, tak
drogocenng dla zachodniej ,Mie-
dzynarodéwki“. Lecz ze kazda
maszyna pozbawiona jest mézgu,
to przemilczajg wielbiciele nie-
mieckiego narodu. Mé6zg jego bo-
wiem znajduje sie poza nim, le-
zy za morzami, a ciezki ten nie-
dostatek przeszedt juz do trady-
cji historycznej. Od dawna dy-
scyplina wysuszyta w niemieckim
narodzie zdolno$¢ krytycznego
my$lenia. Juz w XVIII  wieku
petnit on nalezycie swa powin-
no$¢ zotnierskg (,Befehl ist Be-
fehl*), w wojnie 7-letniej pono-
szgc calg ofiare krwi. Skorzystali
z tego Anglicy, stajac sie panami
francuskiego imperium kolonial-
nego, wywojowanego _dla nich
przez Niemcoéw. Dzi§ rowniez ze-

lialoificliie

ALEKSANDER BAUMGARDTEN

FUNY NA WIETRZE

Znéw minagt dzien, nad nami wieczor
pora nastrojéw i zachwycen

lecz tu sie wieksze dziejg rzeczy,

gdy ciagnie wiatr przez Katowice.

To jego sprawa, jego pora —
gna miody, piekny i urodny,
juz nie ma miasta i wieczoru
tylko ten cwat przez $laskie ognie.

Ponad hutami tuny w wietrze,
dojrzewa czerwien u kominéw

i porze ziemie gniewnym mieczem
rozdygotany rytm maszyny.

Horyzont $laski jest i rdzawy,

sam nie wiesz kiedy — serce ztowi —
niezawiklane, proste sprawy:

chleb i zelazo, wegiel, cziowiek.

Zwykte to rzeczy, najzwyklejsze,

w oczach je miescisz, dzierzysz mocno
i trzeba tylko i8¢, nie ,przejs¢ sie
przez ten krajobraz, co\sie ocknat.

Tak to jest u nas; — o Warszawo!
patrzymy w siebie wiernie, blisko, —
wegiel czy ceglta — jedna sprawa.

C6z: Polska. Slask. To chyba wszystko.

rasa

lazny ten rycerz hodowany jest
dla podobnej funkcji: aby byt
zotnierzem i zandarmem Europy,
Srodkowej, wschodniej i zachod-
niej. Zastuzy on za to od swego
pana na ko$¢ do ogryzienia, kt6-

rej juz francuski zdechlak, w
gor-zych bedac faworach, mieé
nie bedzie.

Narody, pamietajac piece kre-
matoryjne, drzg przed niemiec-
kim ludozerca. Lecz mato kto w
nim podpatrzyt giganta Polifema,
matota, ktérym kieruje chytry
wyga Ulisses. Jakkolwiek naréd
niemiecki wydat wybitnych u-
czonych, poetéw i kompozytoréw,
jest on w swym S$rednim prze-
kroju, w og6lnej swej masie,
zdumiewajgco pozbawiony inteli-
gencji. Dlatego geniusze jego sa
samotni, a kultura niemiecka, w
przeciwienstwie do kultury fran-
cuskiej, nie stata sie nigdy
wszechludzka. Powracamy znowu
do Micheleta: Francuzi sg naro-
dem, Niemcy sa dopiero rasa.

Tak wiec sytuacja polityczna,
psychologiczna analiza narodu,
oraz historyczna jego przesztosc
wskazuja, ze Francja tylko na
drodze uniwersalizmu moze przo-
dowac¢ ludzkos$ci i odegra¢ w niej
role dziejowag o Swiatowym za-
kroju, taka, jaka miata w ciggu
wiekéw i jakiej zawdziecza pre-
stiz kulturalny, zachowany dotad,

mimo zmiennej kolei swej polity-
ki. Ramy ,Bloku Zachodniego“
nie moga — rzecz prosta — sprzy-
ja¢ humanistycznemu jej zada-
niu. Powstaly na czysto negatyw-
nym podtozu (walka z komuniz-
mem), nie ma spoidet konstruk-
tywnych, zeruje na fermentach,
wytwarzanych intrygga. Jak caly
ustréj kapitalistyczny w obecnej
korncowej imperialistycznej swej
fazie, rozsadzany jest sprzeczno-
Sciami, ktére nie daja sie dialek-
tycznie zrobwnowazy¢ w wigzacej
je syntezie. Jak bowiem pogodzi¢
w ustroju kapitalistycznym sprze-
cznosci interesu ekonomicznego
Francji i Niemiec, Anglii i Ame-
ryki itd. Wielu Francuzéw nie ma
pod tym wzgledem zludzen. Od-
daje to dobrze rozmowa, ktérag
miatam z pawnym pTzedstawléie-
lem francuskiego $wiata intelek-
tualnego.

Ja: Wierzy pan w teorie dwoéch
niebezpieczenstw, Waszyngtonu
i Moskwy, ktérg rozpowszechnia
Jdrzecia sita“, praktycznie zlewa-
jac sie z Waszyngtonem?

Dr X: Ze ,trzecia sita“ nie ist-
nieje, ani nawet jako ,trzecia sta-
bos¢“, ze jest ona tylko ekspozy-
turg amerykanska, to wie kazdy
trzezwy czltowiek i przyznaje sie
do tego w chwilach szczerosci.

Ja: Istniejg za tym dwie sity:
Waszyngton i Moskwa. Gdzie
miejsce dla Paryza?

Doktor X: Pod wzgledem eko-
nomicznym Francja jest bezsilna
wobec konkurencji amerykan-
skiej — jest to bankructwo na-
szego przemystu i handlu. Nieza-
wodnie miatby on znakomite
perspektywy rozwojowe w kon-
takcie ze Zwigzkiem Radzieckim,
ktéry by dostarczal nam surow-
coOw, wzamian za nasze instru-
menty laboratoryjne i maszyny
precyzyjne, na co jest tam wiel-
kie zapotrzebowanie. Tymczasem
w ciggu ostatniego roku wymie,
nilismy z ZSRR towaréw na
12.000 frankéw. Absurd! — albo
raczej mus: musimy robi¢ to, co
dogadza nie nam, tylko naszym
witadcom.

Ja: Gdyby tak nastgpito ,od-
wrécenie przymierzy“, czy sadzi
pan, jako przedstawiciel francu-
skiego Swiata intelektualnego, ze
w znaczeniu kulturalnym Paryz
roztopitby sie w Moskwie jak
kawat cukru? — Moim zdaniem

zblizenie tych dwdch os$rodkow
zaangazowatoby z ogromng ko-
rzy$cig dla obu stron gre wspoét-
tworczych cho¢ odmiennych dzi$
w_S$wiecie sit.

-Dr X: Sadzi pani, ze francuscy
intelektualisci nie sg tego S$wia-
domi? Tylko w warunkach, ktére
Pani wytozyta, miataby Francja
wtasciwe pole dla swej kultural-
nej ekspansji. Ale ... sza. Jeste-
S§my w przededniu faszyzmu we
Francji. Za takag rozmowe moze
wkrétce poszlibySmy do obozu
koncentracyjnego.

Postawa dr X jest charaktery-
styczna dla bardziej s$wiadomych
elementéw drobnomieszczanstwa
francuskiego. Tchdrzliwy charak-
ter tej warstwy spotecznej nie
dotrzymuje placu wysokiej klasie
intelektu.

KRYSTYNA WRYCZAN

*) Niedawno powstata partia Socia-
listes Unitaires tworzgca wspélny
front ludowy z Francuska Partiag Ko-
munistyczng.
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amonikos zmieszat sie. Zno-

wu babka go poprawita. Po-
mylit sie byt wspominajgc ko-
lejno kroléw .z rodu Eurypontydow.

— Po co kobiecie bnnnwie dali
taka pamie¢ — pomuslat urazony.
Sam bowiem miat stabg pamie¢ i z
trudem potapuwal sie w koligacjach
obu rodéw krélewskich.

Aristokleia siedziata przv koto-
wrotku, ale nie przedia. Buta za-
mulona i gniewna. Chociaz nie
miata juz ani jednego zeba. nic nie
uchodzito jej uwagi. A Damonikosa
nie lubita.

Efor ukrywat niepokdj o swoich
synéw. Trzej, buli w walce z Mes-
seficzykami. Bezwiednie szukat u
babki jakieao$ pokrzepienia. Czut
sie zawiedziony, ze 00 nie znalazt.
Ale Aristokleia daleko byta myslg
od tego, co wypetniato trwoga cale
miasto, ze tym razem Sparta ule-
gnie w walce z Messenczukami.

Za mtodu czterech synéw wypra-
wita na woine. Za.den zywy nie
wrécit. Znineli $miercia Spartcn na
polu bitwy. Czeg6z serce matki
Spartanki mogto chcie¢ wiecej"

Teraz szes$ciu wnukéw Aristoklei
walczy z Messenczukami. lluz z nich
wréci? Pewnie zaden. P4l miasta
by.o juz w dumnej zalobie po no-
wych bohaterach.

— Jak bedag Spartanie tak chet-
nie uwierali i szukali $mierci na
Pihu walki to Sparta gotouja nie-
dlugo przesta¢ istnie¢ — poune-
dziata potgtosem.

— A jak moze by¢ inaczej? Samas
twoich siméw i nas wnukéw tego
uczyta. Bronimy naszeao obyczaju,
nie tylko naszych ottarzy i ognisk
domowych. GdybySmy zmienili w
czym$ spartanski obyczaj. Sparta
przestataby by¢ Sparta. Bytoby to
tak, jakby$Smy dobrowolnie ulegli
jakiemus$ wrogowi.

__ Talc, w Sparcie nie ceni sie
zycia.

— Jakto babko? —
skubiac brode.

__ A ilez to niemowlgt wynosi sie
w gory Tajgetu tylko dlatego, ze
rodza sie stabe lub dziewczetami.

— Sparta jest za uboga, zeby sie
obarcza¢ niepotrzebnymi obywatela-
mi. Sparta jest obozem. Kto niepo-
zyteczny, jest zbedny.

__ Przeciez po to prowadziliSmy

zapytat efor

wojne z Messenczykami, aby za-
wtadngé¢ ich zyzng réwnine. Mes-
senczycy sie zbuntowali i teraz na-

sze wojska prowadza walke na
Smieré¢ i zycie. Messenczycy wal-
cza, jakby kazdy z nich byt Aristo-
demosem. Ich mestwo réwna sie ich
nienawisci do nas. Jency messenscy
wzigeci do niewoli moéwia, ze raczej
wszyscy Messenczycy wyjada za
morze, choé¢by na Sycylie, niz mie-
liby sie pogodzi¢ z naszym pano-
waniem.

Staruszka os$wiadczyta, ze jest
zmeczona. Dos¢ miata obecnosci
swego wnuka efora. Méwit wpraw-
dzie to, co uwazane bylo przez
wszystkich za godziwe i spartan-
skie, ale draznita jg jego mowa,
jakby byt gtupcem.

Chciata by¢ sama. Przez pigc-
dziesiat lat obchodzita ten dzien w

Kronika kulturalna Poznania

MUZYKA |
to dwie

TEATR

gtéwne platformy
zainteresowan artystycznych Po-
znania Oipera, filharmonia i

ba teatry — stanowig tedy ich rdzen
i gtéwny nurt zasilajgcy cale miasto
sztukg, publiczno$¢ poznanska jest
muzykalna i wrazliwa na spektakle.
Widownie sg zazwyczaj petne zwta-
szcza w operze melomani Dowiem
nie nuza sie¢ chodzac po kilkakrcc
na ten sam spektakl.

Nowa, tegoroczna dyrekcja Oipery
z proif. Zdzistawem Gérzynskim na
czele, zrobita dobry plan repertuaro-

wy i wielki wysitek w kierunku naj-
lepszego jego wykonana. Pomnozo-
no grono artystow o wielu wybitnych
$piewakéw a dla podniesienia pozio-
mu inscenizacyjnego — zaproszono

do wspotpracy najlepszych rezyse-
row dramatycznych i perwszorzed-
nyhe dekoratoré6w. Premiera ,Gopla-

ny“ rezyserowana byta przez Teofila
Trzcinskiego a oprawe jej plastyczng
wykonat — w Poznaniu po raz pierw-
szy — Karol Frycz. Przedstawienie
stato pod kazdym wzgledem na wy-
sokim poziomie i spotkato sie z naj-
lepszg oceng krytyki. Druga premie-
ra byta ,Madame Butterfly*, a zapo-
wiadajg nam jeszcze w_ niedtugim
cza='e ,Porwanie z Seraju‘ 1 ,0po-
wiesci Hoffmana*“. Balet, ktory chlu-
bi si¢ posiadaniem nkRepszej prima-
bailleriny w jFcl=ica Bitmerown
nvp| T v 3 :Oskara NodD&la,

,0d bajki do bajki.

Co pigtku ma Poznahn wspaniate
koncerty fiiLharmoniczne w wielkie]
auli uniwersyteckiej pod batutg dy-
rygentéw: P. Szeiligowskiego. St. Wi-
stockiego i Krenza. Biorg, w nich u-
dziiat takze nieraz i wybitni solisci
miejscowi lub przejezdni. Bywaja
takze i koncerty kameralne, i wyste-
py zaawansowanych uczni szkét mu-
zycznej i operowej i publiczne lekcje
stuchania muzyki, tak wiec Poznan
pod wzgledem ruchu muzycznego stoi
napewno na jednym z = uierwsizych
miejsc wérdéd mia.sit polskich.

Panstwowy Teatr Polski pod dyrek-
cja W. Horzycy otworzyt sezon .,.Snem
nocy letniej*. Spektakl ten nie scho-

dzit ze sceny poznanskiej przez 70
dni potem ~wdziano go w -dwodch
matach Ziemi Lubuskiej posiadaia-

S-ch gmachy teatralne dos¢ duze na

rzowie'

S felor""*"6r"0 & e
Z rzedu wielka premiera.

staw 11* H. Brandstaettera. Jest
ballada dramatyczna' ktére] dwa

ty drukowata w r. 148 Odra , la
ja sam autor zakwalifikowatl o

Azie druga

drym i przewidujacym trafnie poli-
tycznie. a jednak namietnym, zbro-
dnig obcigzonym i od zbrodni ging-
cym — dziwnym i malo znanym ksie-

ciu Wielkopolskim.
Trzcinskiego i interpretacja gtownej
roli przez K. Wichniarza, dazyly do
oddania poezji zawartej w sztuce hi-
storycznej dali i meslychanie skon-
densowanych w krétk!ch trzech ak-
tach. konfliktéw psychologicznych i
politycznych — przez koturnowos$¢ i
pewien patos gry aktorskiej. Wspa-
niate, i monumentalne dekoracje J.
Kosinskiego stwarzaly odpowiednie
ramy do tego stylu. Dla przeciwwagi
dat nam Horzyca w okresie $wigt Bo-
zeno Narodzenia czarujgce ..Pastoral-
ki“ w uktadzie .sihlllera* faty naiw-
ny wdzigk poezji ludowej jest w nich
zachowany i z pietyzmem odtworzo-
ny. '
W Teatrze Nowym dyr.

Rezyseria T.

”

ski postawit sobie w tym r* am-
bitne plany repertuarowe 1 "“lizuje
te konsekwentnie. Wigc “~rym 2
urojenia“ z Fertnerern w rou

UeJ, zaczat sezon, potem P°Hf. } .
“Ozenek"" Gogola. W grudniu zas i
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zatlobie i buncie. Pamietata ten ra-
nek jakby to byto wczoraj, kiedy
maz jej i tes¢ zabrali od jej boku
dziecie nowonarodzone i mimo jej
tez i zaklinan wyszli z dziecieciem
z domu. Gdy maz i Swiekr wroécili
wieczorem, nie powiedzieli do niej
oni jedneno stowa, ale wiedziata.
Zostawili dziecko w goérach Tajge-
tu. Umarto z alodu albo rozszarpa-
ne przez dzikie zwierzeta.

Wiele potem cios6w przezyta, ale
zaden nie réwnat sie tamtemu. Wy-
chowata jak dobra Spartanka swo-
ich synéw dla ojczyzny. Nie ptaka-
ta ani nad jednym, nawet ukocha-
nym najmtodszym. Ale na te ofia-
re postuszenstwa wobec obyczaju
miasta nie zdobyta sie nigdy.

Co za okrucienstwo chowaé tylko
zdrowe dzieci, tylko chiopcow. Coéz
z tego, ze byt watly, ze bytby chro-
mat.

Aristokleia  poruszyta zgietymi
ramionami, jakby kotysata dziecigt-
ko. Ze starych, zmeczonych oczu
plunety tzy. Matka nigdy nie zapo-

— Babko, lece na agore. Moéwig,
ze przybiegt goniec z wies$cig: nad-
ciagajag positki z Aten — krzyknat
najmtodszy z wnukoéw, rzucit jej na
pédotek swego baka i bacik i wy-
biegt szybszy od kozlecia $cigane-
go przez uniki.

Z domoéw ludzie wybiegali z krzy-
kiem: Jada Atenczycy, nadchodzi
pomoc, biada Messenczylcom!

W zastepstwie krolow dowodza-
cych wojskami na polu bitwy naj-

starsi z rady oczekiwali Atenczy-
kéw. Nawet heloci pracujacy na
polach podnosili strudzone barki,
opierali sie na motykach i patrzyli
w strone goscinca.

— Pierwsza czotéwka jedzie —
uwaga, chtopcy cofngé sie — krzy-
czal starszy.

Ukazali sie zdrozeni, okryci Kku-

rzem trzej jezdzcy. Dwaj po bokach
byli okazali, ale ten w $rodku wy-
gladat na pokrake.

Jezdzcy zsiedli z koni i jeden z
nich przemoéwit: — Ateny przesy-
taja wam, Spartanie, tego, kto po-
mnozy wasze mestwo, uskrzydli
wasze mys$li, zapewni wam zwycie-
stwo.

— Kogo przesytaja? — zapytat z
niedowierzaniem jeden z radcéw.

— Tyrteusza, syna Archembroto-
sa — i pokazat na chuderlawego
czteczyne.

— Maga? Czarnoksieznika?

— Nie. Poete.

— Zabi¢ go. Ukara¢ za szyderst-
wo! Precz z Atenczykami. Gorsi sa
od Messenczykoéw.

Postéw sie nie zabija — rzekt
najstarszy z geruzji.

Spartanie zamilkli na chwile, kto$
sie zasmiat, kto$ zaklagt. Hamujac
gniew patrzyli na kulawego poete.

— Odwazny jest, ze $mial

— Co pomoze krélikowi odwaga,
gdy lwoéw trzeba, nie krélikéw.

Turteusza, ugoszczono w budynku
Rady. Zastanawiata sie starszyzna,
czy to podstep Atenczykéw, obelga,
czy tajemnica.

styczniu triumfy zbiera w Teatrze
Nowym ,Lato 'w Nohant* Iwaszkie-
wicza w rezyserii E. Chaberskiego.
Okazato sie na tym przedstawieniu
dowodnie ze nawet grono n:e pierw-
szorzednych artystow, a rzetelny ich
wysitek, dobra rezyseria, a przede
wszystkim odpowiednie i trafne ob-
sadzenie r6l — stworzy¢ moze dosko-
nate i o jednolitym poziomie gr[}/
aktorskiej — widowisko. Szopena od-
twarza A. Mtodnicki, 'Georges Sand
— Lidia Korwin, ale caly zespdt nie
ustepuje im w wykonywaniu swoich
partii.

Na luty zapowiada nam Teatr No-
wy wielkg premiere ,.Ryszarda III
Szekspira (sztuke nlegrang w Popce
podobno od lat) w rezyserii E.
Chaberskiego ze Szczerbowskim w
roli gtéwnej, a w dekoracjach Jaroc-
kiego. Dla pomieszczenia tego, ogrom-
nego widowiska rozbudowuje si¢ ca-
ta scene kosztem widowni.

Na drugiej swej scenie: ,Komedo
Muzycznej* daje Szczerbowski wo-
dewil i lekkie komedie stwarzajac

tym samym jedyng a konieczng pla-
cowke w Poznaniu, beztroskiego hu-
moru. Zaproszony na gosécinne wyste-
py W Walter bawit przez dwa mie-
sigce nleznuzenie publicznos¢ w ,Ja-
dzi Wdowie“ (gtéwng role odtwarza-
ta Sroczynska) a przez drugie dwa
w ,Stomkowym Kapeluszu“.
W'-T>cmnie¢ réwniez trzeba o teatrze
dziecigcym Aktora i Lalki prowadzo-
nym od samego poczatku przez nie-
sfrudzong Haling Lubicz. Skompleto-
wany w tym roku dobrymi sllam' ak-

torskimi — zesﬂél, staranny dobor
sztuk dziecigcyc i miodziezowych,
omystowe dekoracje i artystyczne
alki w wykonaniu Ireny Pikiel —

sktadajag sie na dobry poziom teatru
a Hal'na Lubicz stwarza w nim at-
mosfere petng domowego cieota i mi-
tej zabawy dla matlych widzéw.

2YCIE LITERACKIE

Poniewaz atmosfera w Zwigzku Li
teratobw jest w Poznaniu specyficzna,
bo okoto 30 jego cztonkéw rozproszo-
n?ohk w mieécfe po rozmaitych posa-
dach i (pracujgc oddzielnie me p
siada zadnej” wiezi
cza-towarzysikiej miedzy sobg nardzo
trudno jest zorientowac sie,_
pisze i nad czym pracuje. Ra<izei
zewnatrz dowiadujemy sieT,ffwiku'
Kubacki napisal sztuKe o LudwiKu
Spitznaglu ,Krzyk dzikiej
ny“, zakwalifikowang bardzo “O'*“*
nio przez Ministerstwo K. S. zaleco-
ng teatrom do grania. Wanda Kar-
czewska przetlumaczyta $wietng sztu-
ke G. Neveux ,Skarga przeciw Nie-
. Brandstaetter zawsze
[tLTH — po napisaniu Przemystawa
n ™¢°ze zaP'3zna nas wkrétce z obie-
canymi dalszymi czesciami historycz-
ne] trylogii, k. Hlakowiczéwna od-

' A ; « 1
#8:2 BmdWiaZoQiYy Qm w4
czenia. a. Fiedler siedzi w Puszczy-
kowie i opr?ipw*“k:. materiaty przy-

wiezione z ) zastuzyt sie
spoteczenstwu ?faii™e' da3ac caly
cvkl odczytéw szkolnych x kilka pu-

biicznych na rzecz pomocy Z;mowpe;j.

organizowane przez za 3 - .P.
odbywajg sig co ty*"en. Sg ‘fac®"’
bliczne wieczory autorskie teoretyczl
we prelekcje z dziedziny Je* ~ .
nej taszane rzez salj
po’onY\Q{gw, w st)ﬂowej, .pigtoieJ saH
zabytkowego ratusza. W tym jezorne

wéréd wielu innych, wyrézni¢ trze
ba ciekawy wiecz6r, na Ktérym Pu
znaliSmy fragmenty twoérczosci Plsa”

rzy pomorskich: Alfreda Kowalkow-
skiego, — wiersze i
da. petne humoru
Na stanowisku
terackiego w

Mariana TurWil-
— opowiadania.
redaktora dziatu li-
Glosie Wielkopolskim
zaszta zmiana. Jest nim obecnie E.
Morski, jego wspotpracownikiem zo-
stat T. Kraszewski.

Rankiem ledwo storice przejrzato
sie w wodach Eurotasu, Tyrteusz
wuszedt na puste agore, usiadt na
stopniu $wiatyni i zaczal $piewac
pobudke. Wyjrzat kaptan ze Swiag-
tyni, przystanely dziewczeta niosa-
ce wode z rzeki. Po chwili zbieoli
sie miodzi, podazajacy na pole ¢wi-
czen. Z szyderczymi twarzami stu-
chali pieéni.

Nie wiele wiekszy od $wiersz-
cza — szydzit najmtodszy.

— Kulawy, chuderlak az obrzy-
dliwoé¢ patrzec.

— Wida¢, ze Atenczycy nie maja
Tajgetu. Czego nie wyrzucili, to
nam przystali.

Ale gdy Tyrteusz wyszedt na wyz-
szy stopien Swigtyni i raz jeszcze
powtdrzyt piesn, wraz z nim zaspie-
wat chér obecnych. Zjawili sie eire-
ni i oni podchwycili embaterion. Po
raz trzeci Tyrteusz rozpoczat $pie-
waé a $piewata wraz z nim cala
agora. Spartanie zyjg karnie i brzy-
dza sie pijanstwem, ale w potudnie
Sparta kolysata sie od anapestéw
Tyrteusza jak od wina.

O Messenczykach nikt nie pamie-
tat. Tyrteusz wielbit piesnig zycie
spartanskie, twarde i wspaniate.
Spartanczycy jakby po raz drugi
rodzili sie w zachwycie pieéni i mi-
tosci dla swej ojczyzny. Nikt nie
pamietat, ze Tyrteusz byt Jonem,
chuderlawym kaleka. Nikt go, pa-

trzac sie nan, nie widziat. Czuli
tylko piesn i mitos¢ swego kraju.
Nazajutrz Tyrteusz wyruszyl na

czele eirenéw do bitewnego obozu.

Miesigc nie minat, gdy krélowie
na czele wojska wkraczali do Spar-
ty $piewajac zwycieska, bardziej
od samego zwyciestwa upajajaca
piesn Tyrteusza.

A gdy Tyrteusz wspomniat, ze
skoro spetnit swojga powinno$¢ wi-
nien wraca¢ do Aten, Spartanie
podnieéli lament jakby wydzierano
serce ojczyznie. Nie, Tyrteusz nie
mogt odejs¢. Nie dlatego ze pomagt
do zwyciestwa, ale ze stat sie cze-
Scig, Sparty, jej natchnieniem.

Wieczorem matki kolyszac dzieci
do snu bezwiednie nucity pies$ni
Tyrteusza, ale dzieci zamiast zasy-
pia¢ rwaty sie do zabawy. Piesn
Tyrteusza rozbudzata jak ozywcze
sity porannego stonca.

Efor odwiedzit Aristokleie nucac
piesh Tyrteusza.

— Wstydzitby$ sie —
gniewnie.

— Co babko? — zdumiat sie.

— Jak to, nie widziate$, ze Tyr-
teusz kaleka. Na tajget z nim —
drwita okrutnie.

Efor obejrzat sie, czy kto nie sty-
szy bluznierstwa.

— Przyszedt kulawy, staby a sitg
swej piesni potrafit doda¢ sity
i rozpali¢ mestwo w sercach wspa-

warkneta

niatych jak deby eirenéw. Kazdy
z nich udzwignatby Tyrteusza
w jednym reku. A on udzZwignat

calag spartanska armie. Gdziez wiec
byta sita a gdzie moc?

A czy nie myslisz, ze ktéry$ tam
z naszych, wyrzuconych na Tajge-
cie chtopcéw mogt byé Tyfteuszem?
— zapytat gorzko.

ANNA KOWALSKA

Warto jeszcze wspomnieé, ze ruch-
liwy zarzad Imki urzadza co ponie-
dziatek wieczory dyskusyjne na te-
maty literackie i muzyczne na prze-
mian Muzyczne prowadzi zwykle w.
j iMiodziejowsiki, jliterackie J. Kol-
ler, albo W. Bak. Te ostatnie zawsze
odznaczajg sie wielkg dynamika,
wprowadzong przez temperament
naszego czolowego poety i recenzen-
ta teatralnego. Traktujag zwykle o
teatrze. Wypetniajg brak. tak dajacy
sie w Poznaniu odczuwaé, jakiegos
osrodka dla wymiany mys$li i pogla-
déw kulturalnych i artystycznych o-
raz kontaktow osobistych miedzy in-
teligencjg pracujgca i artystami.

PLASTYKA

Mato sie wie i slyszy o plastykach
poznanskich, cho¢ jest ich okoto 160
4 pracujg niezmordowanie. Moze pe-
wnga ijprzyczyng tego jest fakt. ze ma-
ta cofnigta w podwoérze salka wysta-

wowa Zwigzku nie moze pomiesci¢
wielu prac naraz, nie wpada w_oko
turystom i zwiedzajgcym — przejezd-

Przypomn

I, Turgeniew ,DYM* (jprzektad dr
T. Stepniewskiego) Wydawn. WI.
Baka — 1948

Naktadem Wydawnictwa wJid.. BfJ
ka w Bibliotece Arcydziet Powiesci

Rosyjskich ukazaly si¢ kolejno 4ksigz-
ki Turgeniewa mianiwicie: ..Ojcowie
i dzieci*, ,Rudin®, i .iszlacheckie
gniazd:)“. Przezywajgc obecnie pewne-
go rodzaju kryzys jezeli chodzi o
twoérczos¢ powiesciowa, cieszyC sie
mozemy niemato z przypomnienia

nam tych znakomitych dziet, ktére —
mimo, ze majg okofo 109 lat — nic nie
utracity ze swojej Swiezosci i stuzyé
nam moga za wzOr tego gatunku li-
terackiego. Wydanie ,Dymu“, — po-
wiedci, na ktérej zamierzamy zi$
specjalnie sie zatrzymaé, ma dla 0g6-
tu naszych czytelnikow tym wigksze
znaczenie, ze dotad nie byta °'na jesz-
cze nigdy na jezyk polski ttumaczona
i jest u nas zatem bardzo maio znang,
cho¢ niemniej warto$ciowa niz inne
ksigzki Turgeniewa.

Karykatura spoteczenstwa, jaka dal

Turgeniew w ,Dymie*, krytykuigc
tak Sfery rzadzace, jak i mtodziez
(owe ,mioide lwy $wiatowe 0 przecu-

dnych przedziatkach na potylicy, o
przedlicznych zwisajgcych bokobro-
dach w prawdziwie londynskich
garniturach“) miodziez zbijgjaca ba-
ki w modnym woéwczas i.aoen-Baden
gdzie rozgrywa sie gltownie akcja po-
wieésci - musiata oczywiscie przez
swa ziadliwo$¢ zbudzi¢ u 6wczesnych
sprzeciw Lecz niestusznie dopatrywa-
Il sie w tei karykaturze obelgi rzu-
coneTpod‘nogi ca.emu narodowi ™,
sviskiemu Bo przeciez ym*e

calgmt szeregiem “w aicTa”z

kreatur 53 typy 'J(eieli ne  dez
bezptodnym,” 'szukajacym wzér w za
framicznych .brylowaniem , “jz -
tresciwym rezoinerstwem

teczenstwa. to przynajmniej odeztrwn-
jjrych j(.RO bezdennag pustote. (PO u-
S? i'jw'oow, Tatiana, a nawet Irena
foL m°gaca sie wyrwac za sprawj * =
C?% °Weko $wiata blichtru). Posta-
iietoie tecl°r wyr6znia odmienng zu-
™ rtnsznihnik charakterfyzacji. I Jak
to’'stusznie zadwapvi nmf "k "W. -¢a-
wodzanski w swolei Przedmowie do

podkulenia, ze
W b e tworzenia autor nie za-
chowuje “ to z.dawaloby sig tak nie-
zbednej jednolitodci tonu: obok obra-

RoAmowis z polskimi martjnisiami 1X1/)

Zdobywca lodow Antarktydy

Historyczne dni Kongresu Zje-
dnoczenia przestonity wielkimi
szpaltami te drobna z-. pozoru
wzmianke w prasie — przyznanie
dnia 11 grudnia br. pierwszej na-
grody m. Warszawy znakomitemu

polskiemu uczonemu — Antoniemu
B. Dobrowolskiemu.
Przyznam sie, ze wzmianka ta

uszta tez i mojej uwadze, mimo ze.

do Warszawy
0 spotkaniu z
cztowiekiem.

Byt to ostatni dzien
Wieczorem $rédmiescie
skie, zalane $Swiatlem
ttumionym gwarem,
nieconym tlumem.
na niewidocznym
z kamienic przy ul. Marszatkow-
skiej, dyszal jeszcze kongresowymi
echami ekran filmowy, dotem je-
dnak, przed bogatymi Swiattami
wystaw przed$wigtecznych palita
sie juz goraczka zakupdéw, trosk
1 radoéci. Snieg nie okryt tego dnia
Warszawy i nie rozs$wietlat trady-
cyjna bielg ciezko nawistej, bez-
ksiezycowej nocy.

Jadgc huczagcym i zapchanym
tramwajem na Zoliborz nie mog-
tem jako$ skojarzy¢é skiadnie tej
my$li, ze tego samego dnia — 50 Lat
temu — dwoéch uczonych polskich:
Antoni Dobrowolski i Henryk mrc-
towski, wraz z kilkudziesieciu in-
nymi wspo6htowarzyszami niedoli z
réoznych stron $wiata — na skutej
lodem ,,Belgice” szarpato sie
w beznadziejnej mece, aby wyrwac
sie z lodowatego wiezienia An-
tarktydy.

Droga z warszawskiego $réd-
miescia na Zoliborz jest co najmniej
tak diuga, jak ze szczecinskiej Alei
Wojska Polskiego na odlegte przed-
miesScie Szczecina — Golecin. Mia-
tem wiec dosy¢ czasu na poduma-
nie i przypomnienie sobie histo-
rycznych faktéw, dzi$ juz zaszilych
mgta zapomnienia. Czlowiek, do
ktérego jechatem, wybrat sie na te
wyprawe polarng, majac 25 lat
zycia. Byt mtodym uczonym, prze-
bywajagcym na emigracji, niezna-
nym nikomu asystentem meteoro-
logii w Belgii. | oto przypadek,
nieprzypadek. Caly 6wczesny Swiat
huczat juz i entuzjazmowat sie do-

jechatem z
tym

mys$la
iniezwyktym

Kongresu.
warszaw-
lamp i przy-
falowato pod-
Wysoko, gdzie$
murze jednej

piero co wysztg z Antwerpii na
morze ,Belgika“, ktéra dowodzit
niestrudzony kpt. Gerlache. Na
.,Belgice" jechal mtody, ale peten
nieztomnej woli sztab wuczonych,
wérod ktérych znajdowat sie juz
jeden Polak, powazny geolog i

oceanograf, Henryk Arctowski. Ale

zaledwie ,Belgika“® wyplyneta na
wody Morza Pétnocnego, przy-
trafito sie jej pierwsze, mate nie-
szcze$cie. Zepsuta sie maszyna,
a nazajutrz dwu ludzi zatlogi
marynarskiej ,Belgiki* zazadato
zwolnienia. Kapitan Gerlache byt
niepocieszony. Maszyna maszyna,

mozna ja byto tatwo naprawié, ale

znalezé odpowiednich Iudzi dla
uzupetnienia zatogi — rzecz nie-
tatwa.

Wyprawa ,Belgiki® byta prze-
ciez ryzykiem, szalenstwem niemal.
Kapitan Gerlache wrécit niemal

nym, a jeszcze w dodatku czesciej
otwiera swe podwoje plastyce miast
sagsiednich, jak pokazuje rodzima
twérczo$¢. Dopiero teraz w okresie
Swigtecznym — dano nam krotki
przeglad prac 40 malarzy poznanskich.
Réwniez w potowie stycznia otworzo-
no drugg wystawe w Muzeum Wiel-
kopolskim na ktérej kilku czotowych
artystéw ja,k: Z. Kepiiski, M. Szman-
dia, S. Teisseyre. E. Wasilkowski S.
Szczepanski, M. Wasilewski. B. Woj-
towicz i inni dali juz obszerniejszy
troche przeglad swojej twdérczosci.
Najbardziej zwartym, _najruchliw-
szym os$rodkiem twdérczosci plastycz-
nej w Poznaniu jest Wyzsza Szkota
Sztuk Plastycznych, pod dyrekcjg St.
Teiiseyra skupiajgca tez najtezsze
talemta w swym gronie profesorskim.
Niestety, nie posiadajac swego gma-
chu, a rozproszona po rozmaitych ko-
mornych lokalach wykazuje “upoS$le-
dzenie materialne jplastyki poznan-
skiej Wielkim , powodzeniem cieszy
sie w tym roku otwarte Ognisko
Sztuki Plastycznej, ktére liczy juz
okoto 700 stuchaczy.

Aniela teczynska

pokryjomu do Antwerpii, aby zna-
lez¢ dwéch ludzi do swojej zatogi.
| oto co' pisze jna ten temat w swej

pieknej ksigzce p. t. ,Pietnascie
miesiecy na oceanie antarktycz-
nym“: _,Podwdine opbéznienie —

zepsucie sie maszyny i wystapienie

dwu ludzi — mialo jednak szcze-
Sliwe nastepstwo. Dnia 21 sierpnia
uczynitem znakomity wybér przy-
taczywszy do wyprawy mlodego

Polaka, Antonieao Dobrowolskiego,
studenta przyrody, ktéry pragnat
usilnie wz-ia¢ udziat w naszej wy-
prawie, choc¢by nawet jako jnowi-
ciusz. Oddat on nam w ciggu po-
drézy znaczne ustugi jako pracow-

nik laboratorium i asystent meteo-
rologii i potwierdzit .w zupetnosci
znane wyrazenie: ,last but not
least" (,ostatni, lecz nie naj-
gorszy ...").

Gerlache ocenit trafnie Dobro-

wolskiego. Nie przypuszczat jednak,
ze ten mtody asystent meteorologii
zabtvériie potem iako uczony wv-
sokiei klasy i odda nauce nie tylko
polskiej, ale i Swiatowej duze ustu-
gi zwtaszcza w zakresie badan po-
larnych.

Na Placu Wilsona, gdzie wysia-
diem, byto cicho o tej porze. Nie-
liczne $wiatlta tonely w pomroce
pobliskiej ulicy Krasinskiego. Ale
ten rzad blokéw, do ktérego sie
udatem, byt tatwy do odnalezienia,
odbijajac s'e wyrazna bielg kamie-
nic. Profesora Dobrowolskiego za-
staje przy pracy za biurkiem za-
sianym rekopisami. Pamieta o mo-
jej prosbie, co$ tam jednak mru-
czy niechetnie o wywiadzie. Za-
miast o Antarktydzie i wyprawach
polarnych méwimy o Szczecinie,
gdzie profesor ma kilku znajo-
mych. Nieoczekiwanie przychodzi
mi z pomoca . poezja. Wspomi-
nam o0 mojej niedawnej rozmowie
w Szczecinie z ojcem znanego war-
szawskiego poety, Edwarda Szy-
manskiego, zamordowanego przez
Niemcéw w OSwiecimiu. Wiem, ze
Profesor ukrywat sie przez pewien
czas, w okresie wojny, u Edwarda
Szymanskiego w Drgiczu. Ta oso-
bliwa nazwa wioski, pamietna dla
Profesora, wywotuje u niego
usmiech. Jest to uSmiech szczegél-
nie serdeczny, przetamujacy wszel-
ki konwenans. Rozmawiamy dlugo
0 poezji Szymanskiego. Profesor
cytuje mi zartobliwy wierszyk Szy-
manskiego na temat swego pobytu
w Drgiczu:

Tyle zwiedziwszy stron w zorzy

polarnej i stoncu,

Aurg dyrygujac i biegun znajac

z oblicza
Dokadze profesorze przeniostes
sie w koncu — Do Drgicza!

Ten wybitny geofizyk, polarysta
1 pedagog, moéwi o poezji Szyman-
skiego, potem Galtczynskiego
i Przybosia wnikliwie i z prawdzi-
wym znawstwem. Rozumiem teraz
dobrze, dlaczego ,Wyprawy polar-
ne“ Dobrowolskiego sa ksigzka
0 tak urzekajgcym stylu. Pisat ja
cztowiek nie tylko wrazliwy na
zjawiska naukowe, ale i na ich
piekno. Cztowiek o umystowosci
odkrywczej, pionierskiej, nie za-
sklepionej w jednej specjalnosci.
Cztowiek wreszcie — bliski zyciu.
Przyjrzyjmy sie tylko jego zyciu.
Jako student bierze udziat w pracy
politycznej nalezac do pierwszej
polskiej partii socjalistycznej ,Pro-
letariat*. Potem aresztowany przez
wiadze carskie i skazany na trzy
1 p6t lata wiezienia zostaje zestany
na Kaukaz. Stamtad ucieka zagra-
nice, studiuje w Belgii fizyke i ge-
ologie, w Szwajcarii u stynnego fi-

lozofa R. Avenariusa — filozofie,
bierze udziat, w latach 1897—99, w
wyprawie kpt. Gerlacha na An-
tarktyde. Po wyzwoleniu Polski

przerzuca sie nieoczekiwanie do
szkolnictwa, jest jednym5z pierw-
szych wizytatorow, ktérzy organi-
Zuja nowe szkolnictwo, potem
przez 11 lat wyktada pedagogike na

Wolnej Wszechnicy w Warszawie.
W przerwach pomiedzy ta praca
zaktada w Polsce kilka nowych

placéwek naukowych jak Panstwo-
wy Instytut Meteorologiczny, To-
warzystwo Geofizyczne, Obserwa-
torium Morskie w Gdyni, Obser-
watorium Aerologiczne w Legiono-

lany klasyk rosyjski

z6w malowanych technikg karykatu-
ry, mamy ustepy przedziwnego liryz-
mu i zdumiewajacego, a pelnego rea-
lizmu zaréwno w przedstawieniu Swia-
ta zewnetrznego, jak 1 przezy¢ wew-
netrznych postaci dziatajgcych; a mi-
mo to nigdzie nie odczuwamy dyso-
naséw. Zadziwiajgce jest to zwiaszcza
w dziedzinie charakteroioigli: obok
postaci zarysowanych jednym jakim$
uderzajgcym rysem, przezabawnych
najczesciej 1 gteboko whijajagcych sie
w pamie¢ karykatur, mamy petnych
ludzi.. .* — Dowodzi to oczywiscie
mistrzowskiego opanowania formy
powie$ciowej. Turgeniew doszedt do
tej formy poprzez nowele, ktére dzig-
ki zwartosci kompozycji gtebokiej
analizie duchowej i pieknemu jezyko-
wi zjednaly mu miano jednego z naj-
wybitniejszych nowelistéw Swiata.
Byt on tez w Rosji! pierwszem pisa-
rzem. ktéry — przebywajac stale za-
granicg 1 bedac w zywym kontakcie
z artystami zachodnio . europejski.ni

— byi niejako ,tgcznikiem dwéch
Swiatow". Romanse, w ktérych nie
brakto aktualnych zagadnien, zaczai

pisa¢, jak wiadomo, dopiero przekro-
czywszy trzydziescikilka lat zycia, ale
juz wczes$niej z powodu swoich ..Zapi-
skow Mysliwca“ zdobyi stusznie opi-
ni¢ rewolucjonisty i wroga wszelkie-

go niewolnictwa. Odwaga, jaka wy-
kazat w ,Zapiskach“, $ciggajac na
siebie nietaske cara, charakteryzuje

go jako artyste nie uznajagcego kom-
promiséw artyste, od ktorego spote-
czenstwo mogti» sie spodziewaé bezli-
tosnej satyry. Spoteczefistwo to nie
bvto ‘wida¢ zbyt odporne, skoro po-
wies¢ ,Ojcowie i dzieci® wypowiada-
jaca walke przesadom i szkodliwej
tradycji, oraz wyrazajgca niewiare
autora w sity duchowe spoteczenstwa
wywotata oburzenie ktére ,Dym*
jeszcze spotegowat. Jezeli w oburze-
niu tym mogla byé pewna stusznos¢,
1», jak twierdzg znawcy, jedynie ta,
Ze stale przebywajgcy zagranicg Tur-
geniew $wietny znawca sfery zie-
mianskiej nie Oicenial nalezycie nowe-
go odfamu spoteczenstwa, ksztattujg-
cego sie w owych latach w Rosjii.
iPortretowatl on tez gtéwnie owg sfe-
re szlachecka i wielkomieszczanska,
znakomicie, oddajac ,bezmy$ine "i
plytkie rozgadanie liberalizmu i rze-
komo ,postepowej‘, przewaznie uda-
jacej radykalizm czeéci spoteczen-
stwa, a réwniez bezmy$ing, ale wy-

starczajagcg wobec tego reakcje“. In-
tuicyjnie doskonale orientowat sie W
przemianach zachodzacych w sferze
ziemianskiej od czasu zniesienia pod-
danstwa i w ,Dymie“ wtadnie si¢ to
uwydatnia.

Jak w wielu innych ksigzkach Tur-
geniewa gldwnag tresciag rozwijajaca
sie na tle .aktualnej satyry spoteczen-
stwa jest ta nespetniona mitos¢. Mi-
strzowska analiza psychologczina boha-
ter6w podobna w odniesieniu do nie-
zmiennych spraw mitoéci, nadaje
ksigzce tchnienie wieczyste. Dzieje
m)'/™/vinv porzuconego przez ukocha-
ng dla tzw. kariery. — jesli stowem
tym mozna nazwa¢ dobrg pozycje to-
warzyska i materialng — a nasiennie
Jv7 mionero /n'1")i w imie mitoscii
depczgcego no cigzkiej walce ducho-
wej szlachetne narzeczenstwo z inna,
jero zmaganie sie z namigtnym uczu-
ciem. dla ktérego ukochana kobieta

ieet icidnak 'w stanie wvi)r/c¢ sie

osiaenietei pozvc,ii. jeen zerwanie i
wreszcie po latach Eo'w;oy, do narze-
czomei — oto tres$¢ ksigzki tres¢ kt6-

rg Tureeniew zawart w formie nie-
zwykle sugestywnej i przy swoim re-
alizmie zadziwia.iacio poetycznej. We-
wnetrzne i)rze7vcibohateréw tchna
zarem, ktéry zdaie sie rozsadzaé¢ ra-
my pozornie spokojnej dyskretnej i
w-t-lemie-liwel narracji. | w tvm
witadnie tkwi najwyzszy kunszt arty-
styczny autora.

Optymistyczne zakoriczenie ksigzki
g;owrét Litwinowa po mitosnej burzy
0 przystani narzeczenskiei) jest tu,
biaac pod uwage inne wtwwory Tur-

geniewa dosy¢ niespodziewane. Tym
niemniej nie ma w tym zakoniczeniu
nic sztucznego przeciwnie — jest ono

nawskiro$ ludzkie. Zresztg nie brak w
ksigzce i postaci reprezentujgcej pro-
gramowy niejako, a zatem najblizszy
wida¢ Turgeniewowi typ czlowieka
catkowicie zrujnowanego przez mi-
tos¢. nie potrafigcego z tragizmem mi-
tosci walczy¢ (Potugin).

Jasno$¢ kompozycji jakag Turge-
niew oisiagngi, unikajgc gubienia sie
w szczeg6tach (akcja, czy nawet cha-
rakterystyka wewnetrzna os6b poda-
na jest niejednokrotnie w kilku tyl-
ko stowach). — tych szczegétach kt6-
re tak czesto odbierajg smak najpo-
wazniejszym nawet ksigzkom, godna
jest podziwu.

Wanda Bacewiczéwna

wie, Obserwatorium Sejsmograficz-

ne w Warszawie i t. p. Podczas
okupacji prowadzi konspiracyjne
wyktady pedagogiczne i opracowu-

je szkic nowej struktury szkolnic-
twa polskiego, W dziedzinie orga-
nizacji nauki i pedagogiki jest ini-
cjatorem i propagatorem nowych
pradéw wychowawczych i oswiato-
wych w Polsce. Jego teorie i pro-
gramy m. in. tak zwanych przez
niego ,uniwersytetéw ogoélnoksztat-
cacych* (Instytutéw Wyzszej Kul-
tury Umystowej) oraz tak zwanych
JUniwersitas "Rediviva® wywotaly
duze zainteresowanie zagranicg i
byty zywo dyskutowane w kotach
uniwersyteckich Anglii j Belgii.
Popularno$¢ jednak, zaréwno w
kraju, jak i zagranicg zyskat Do-
browolski przede wszystkim jako
wspoétuczestnik stynnej belgijskiej
wy:.lawy antarktycznej, ktéra ooi-
sat w interesujgcej ksigzce p. t.
mWyprawy polarnel Trzecie wy-
danie tego dzieta, juz odbitego i
zbroszurowanego zostato zniszczo-
ne przez Niemcoéw. Obecnie przy-
gotowuje sie juz czwarte wydanie.
Zniszczony rowniez zostat caly na-
ktad ,Epopei polarnych*, a reko-
pis zagingt w.czasie powstania war-
szawskigo.

Poniewaz interesuje mnie jnaj-
bardziej udziat profesora Dobro-
wolskiego w wyprawie antarktycz-

nej, zapytuje o pewne szczegbly
tego historycznego juz dzi$ przed-
siewziecia.

— C6z... — mowi prof. Dobro-

wolski z uémiechem, w ktérym za-
ciera sie wszelka ,profesorskosc¢”,
a igraja mtodziencze btyski — mia-
tem woéwczas 25 lat. Zglositem sie
na .Belgike* w charakterze proste-
go majtka, cho¢ wyszkoliwszy sie
potem w czasie naszej trzyletniej
wyprawy, peinitem nawet odpowie-
dzialng funkcje sternika. Gdy 51 lat

temu wstepowatem na poktad ,Bel-.

giki“, czutem w sobie réj lotnych
mys$li, a serce bito mi niezwyklg
radoscig. Bo trzeba wiedzie¢, czym
byta wéwczas Antarktyda! To byt
naprawde Sfinks, basn lodowa, w
ktérej mgtach, poza polami zamar-
tych fal, majaczyly niepewne,
urywane, niewyrazne kreski ledwie
zaznaczone na mapie ..moze na
prawde lady, a moze tylko spre-
zenie wysp i potwornych lodéw.
Krétko moéwigc — tajemnica, ostat-
nia z wielkich zagadek $wiata...
Kog6z z mtodych nie pociggataby
taka wyprawa? Co ciekawsze, wy-

prawa kpt. Gerlache byta, do pe-
wnego stopnia ,wyprawa mto-
dych“... Najstarszym z wyprawy

byt dr Cook, majacy woéwczas 32
lata. Dzi$, po 50 latach, jakze zmie-
nit sie ongi$§ nietkniety, w niebo
tylko wpatrzony Sfinks Antarkty-
dy! Poznat ludzi, przemoéwit, wy-
dal swe najskrytsze tajemnice. Po
jego odwiecznym lodzie stgpaly
buty futrzane, S$lizgaty sie narty,
sanki, samochody, w jego mroZnym
powietrzu zawarczaly samoloty...

— Na czym polegat przetom w
badaniach nad Antarktyda, doko-
nany przez ,Belgike"?

— Oczywiscie nie byta to pierw-
sza wyprawa. Byly one podejmo-
wane przed nami. Ale ,Belgika*
byta pierwszg, ktéra na celu miata
wytgcznie naukowe obserwacje. Nic
tez dziwnego, ze nasze Ilgdowania
na Antarktydzie bytly liczniejsze
niz .ladowania wszystkich naszych
poprzednikéw, razem wzietych. Nic
dziwnego, ze ,Belgika“ zeglowata
po morzach, ktére na mapie ozna-
czano jako ,morza“. Doznawali$-
my wszyscy, oficerowie i prosci
majtkowie, tego szczegbdlnego i je-
dynego w swoim rodzaju uczucia,
jaki odczuwa sie wiedzac, zp prze-
mierza sie obszary me tkniete
przez nikogo, ze odkrywa sie wy-
spy i zatoki, ktérym nada sie na-
zwy wedlug wiasnej woli i fantazji.

Drugim znaczeniem naszej wy-
prawy byto to, ze ,Belgika® —
pierwsza w dziejach zeglugi na An-
tarktydzie — odwazyta sie przezi-
mowaé¢ za kotem podbiegunowym.
Dzieki temu pierwsza przyw-oziag
stamtagd mase materiatéw nauko-
wych, ktére staly sie podstawa do
nowych badan naukowych. Wresz-
cie — wyprawa ,Belgiki® byta
pierwsza podidéza i pierwsza szko-
mig polarng dla najstawniejszego po-
dréznika polarnego, nadéwczas je-
dnego z oficeréw statku, Roala
Amundsena. N.e mato wplyneta ona
na jego pOzniejszy rekordowy wy-
czyn polarny w 1911 roku — od-
krycie bieguna potudniowego.

— Wyprawa spowodowata tez no-

wg serie dalszych wypraw i od-
kry¢ na AntarKiydzie.
— Tak. Po przetomowym sztur-

mie ,Belgiki® dotarty w te okolice
dalsze zastepy nowych wypraw, m.
in. angielskich, szwedzkich, argen-
tynskich czy amerykansk-cn, more
ze. wszystkich stron osaczyly nie-
znane lady i morza Antarktydy.

— Rezultaty tej wyprawy zosta-
ty ogtoszone w wielu tomach, sta-
nowigc wz6r klasycznych cpraco-
wan naukowych. Czy brat Pan
udziat w naukowym opracowaniu
wynikéw tej wyprawy?

— Oczywiscie. O ile pamietam,
Arctowski ogtosit okoto 10 prac w
pomnikowym dziele p. t. ,Résultats
du voy«ge de la Bélgica“. Ja ogilo-
sitem m. in. prace o' nowej meto-
dzie obserwacji chmur p. t. ,Sy-
stéemes de nuages“ i pierwszg kom-

pletng monografie o formach i
krystylizacji lodow.
Stuchajac wywodéw przemitego

Profesora,
mo woli,

przypominam sobie mi-
co na temat tych obser-
wacji chmur pisze Gerlache w
swej ks.gzce: ,Dobrowolski odda-
je sie bez wytchnienia badaniu
obtokéw. Najczes$ciej znajdujemy
go z glowa zadarta, z oczami w
chmury utkwionymi, niezmeczo-
nego nigdy*“.

— A ,Historia naturalna lodu“ ...
—przerywam — jest to dzieto Pan-
skie, stanowigce $wiatowa pozycje
z tego zakresu badan.

— Wyrosta ona do pewnego sto-
pnia z moich badan na ,Belgice”,
ale powstata gdzie indziej i na sku-
tek innych obserwacji. Korzystajac
z niezwykle surowych i $niezystych
zim w latach 1915-16 i 1916-17, pod-

czas ktorych w Szwecji $rodkowej
panowaty stosunki i$cie polarne,
przeprowadzitem wiele badan z za-
kresu t. zw. ,glacjologii*. Uzupetl
nitem potem swe spostrzezenia li-
cznymi eksperymentami, dokonany-
mi na polach $nieznych w okolicy
Upsali. Zebrawszy dos$¢ obfity ma-
teriat i dotaczywszy do niego ob-
serwacje innych, sprébowatem zbu-
dowaé swojg teorie, dotyczaca t.
zw. wydm ,wymuszonych“. Ksiaz-
ka ta jest préba syntezy badan
nad lodem wszelkiego pochodzenia

i wszelkiej postaci w naturze i w
pracowni. Rodzaj encyklopedii ro-
zumowej | systematycznej, mozli-
wie peinej, bedacej jak gdyby in-
deksem wszystkich zagadnien do-
tyczacych powtoki lodowcowej
wraz z przedstawieniem icji histo-
rii, metod, wynikéw i luk czekajg-
cych na wuzupetnienie. Charakter
monografii nakazywat mi $cistos¢,

trzymajac mnie z dala od tak zwa-
nej popularnoéci. Pragnatem je-
dnak, by z ksigzki mojej opisujacej
l6d ze wszystkich punktéw widze-
nia, skorzysta¢ moégt kazdy przyro-

dnik. Zdecydowalem sie wiec na
metode wyktadu, ktoérg juz wczes-
niej zastosowatem w ,Cze$ci nau-
kowej* mych ,Wypraw polarnych*”.
Do tekstu dotgczytem 340 figur:
diagramow, rysunkéw, przewaznie
za$ reprodukcji fotograficznych. Z

wielkiej liczby okoto 2000 fotografii
krysztatéw lodowych, ktére otrzy-
matem z réznych krajow, sporza-
dzitem systematyczny zbiér, ktory
przeznaczytem do jednego z muze-
6w mineralogicznych w Polsce.
Praca ta zawiera poza tym 2000 po-
zycji bibliograficznych $Swiatowej
literatury naukowej tego przedmio-
tu. Rekopis przygotowany byt do
druku juz w 1916 roku, a czekat
na druk az do roku 1922.

— Gdzie pisat Pan te ksigzke?

— W Szwecji, klasycznym kraju
badan nad lodem, gdzie najtatwiej
byto mi zebra¢ odnos$nag literature
i gdzie miatem staly kontakt z za-
stepem uczonych badajacych to za-
gadnienie.

— Patronowat Pan tez pieciu pol-
skim wyprawom arktycznym w la-
tach od 1932 — 1938. Czy byta
wsrod nich jaka$ wyprawa odkry-
wcza?

— Tak. Pierwszym polskim czy-
nem polarnym w poéinocnych kra-

jach polarnych byto urzedowe
uczestnictwo Polski w t. zw. ,Dru-
gim Roku Polarnym*® w latach

1932/33, mianowicie Polska Stacja
Geofizyczna na Wyspie NiedZzwie-
dziej.

— To ta, w ktérej bratl udziat
Centkiewicz?
— Tak. Jej naukowe wyniki zo-

staly ogloszone drukiem w 4-ch ze-
szytach przez Panstwowy Instytut
Meteorologiczny. Potem nastapito
kilka dalszych, samorzutnych, nie-
urzedowych wypraw arktycznych.
Odkrywczag w pelnym znaczeniu
tego stowa byta wyprawa w roku
1934. Odkryto i zbadano wo6wczas
wnetrze t. zw. Ziemi Torella na
potudniowym zrebie gtéwnej wy-
spy Spitzbergenu. Oto zdobycze tej
wyprawy: przede wszystkim bardzo
dektadne zdjecia odkrytego wne-
trza: lodowca centralnego, pasma
gorskiego i szczytow nieznanych,
ochrzczonych polskimi nazwami.
Nastepnie sumienne badania geo-
logiczne wnetrza Ziemi Torella, na-
wigzane do badan pobrzezy, dopro-
wadzily do ogdlnego zorientowania
sie w odnos$nych przekrojach.
Ostatnia wyprawa podjeta zostata
w 1938 roku. Mieliémy wiec w ciggu
6 lat — 5 wypraw arktycznych,
ktéore kontynuowano by dalej, gdy-
by nie wybuch wojny. Wykazali§my
wiec duzy zapat do przedsiewziec
polarnych i duzo wytrwatos$ci, dajac

dowdéd zdolnosci organizacyjnych
Polakéw, gdy im o co$ naprawde
chodzi.

— Czy istniejag mozliwos$ci wzno-
wienia wypraw i badan polarnych

obecnie?

— Oczywiscie. Trzeba jednak
wszcza¢é w tym celu propagande
podkres$lajac nie tylko widoczny

dla wszystkich prestiz nauki pol-
skiej, ale i realny pozytek. Nie masz
bowiem, jak podréze polarne dla
wyrobienia dzielnego marynarza.
Jako na dowo6d mozna wskazaé¢ na
Anglie, ktéra — jak to staratem sie
wykazaé w mych ,Wyprawach po-

larnych® — witaénie w tym celu
wzieta w pacht sprawe polarna,
uczynita z niej pasje narodowa,

a z podrézy polarnych szkote wy-
chowania marynarza.

— Co nalezatoby uczyni¢ w tej
sprawie?

— Przede wszystkim czyni¢ ener-
giczne starania o $rodki na zatoze-
nie na razie jednej stalej staciji
geofizycznej i glacjologicznej na
wybranym ladzie arktycznym. Zjazd
Polskich Dyluwistéw powzigt juz
odpowiedniag uchwate postanawia-
jac wysyta¢ systematycznie wypra-
wy, majace wyraznie okreélone cele
naukowe, na razie tylko arktyczne.
W szczegdlnosci chodzitoby o ba-

dania arktyczne, utatwiajace zro-
zumienie $ladéw ostatniej epoki
lodowej w Polsce. W zwigzku z tym
reaktywowano juz w tym roku

Polskie Koto Polarne.

— Nad czym Pan obecnie pra-
cuje?

— Interesuja mnie w tej chwili
zaeadn:enia z t. zw. ,dziedziny filo-
zoficznej i z dziedzin za filozoficzne
uznawanych“. Przedstawienie mych
pogladéw na te zagadnienia wycho-
dzitloby jednak daleko poza ramy
tego, co, jak widze, Pana szczegdl-
nie interesuje. Powiem wiec krot-
ko. Przygotowuje do druku ,Histo-
rie naturalng umystu ludzkiego*“,
oparta na materiale z géra 40 lat
spostrzezen i mysli, poza tym ,Sy-
stem kardynalnych poje¢ pedago-

gicznych® i inne prace z zakresu
zagadnien osSwiatowych i pedago-
gicznych. Oczywiscie, zagadnienia
polarne interesujg mnie w dalszym

ciagu.
Rozmawiamy jeszcze dlugo z
profesorem Dobrowolskim na rézne

tematy. Kiedy wychodze, jest juz
dobrze po poéinocy. Nad miastem
powiewaja kongresowe sztandary.

Rozmowe przeprowadzit:
Stanistaw Telega.
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PANSTWOWY TEATR DOLNOSLASKI:

+Wyspa pokoju“ E. Pietrowa w

Chadecka

rez

M. Godlewskiego.
Schmidt

Na zdjeciu M.

PANSTWOWY TEATR DOLNOSL ASKI:

,Lew na placulll. Erenburga w rezm K.
J. Boiska,

Serwinski,

Borowskiego.
H. Dzieduszycka

Na zdjeciu M.

PANSTWOWY TEATR DOLNOSLASKI:

,TUu méwi Tajmyr* K.

kiewicza w Teatrze Nowym w Po znaniu.

Isajewa i A.,Lato w Nohaut" Jarostawa Ilwasz-
Rezyseria G. Chaberskiego

Galicza w rez. J. Waldena. Na zdjeciu F. Buralowski i K. Dunajewska

,Chory z urojenia“ Moliera w teatrze miasta Swidnicy. Od lewej:
Krystian Tomczak, Kazimierz Zatluski, Tadeusz Czechowski, Jolanta
Skubniewska, Wiktor Bieganski i Alina Dzierzbicka

Maty przeglad Mickiewiczowski

TEATR

Teatr Polski w Bielsku i
uczci! 150-tg rocznice urodzin Mic-
kiewicza widowiskiem poetyckim,
ktérego premiera odbyta sie w Biel-
sku w dniu 22 stycznia. Wystawiona
zostata opowieé¢ sceniczna pt. ,Mic-
kiewicz", w Inscenizacji Zdzistawa
Hierowskiego. W dwéch czesciach tej
opowiesdci zawarte zostaly dzieje my-
$li poetyckiej Mickiewicza od okresu
filomackiego po ostatnie lata zycia,
przy czym szereg fragmentéw dziet
poety znalazt szczes$liwe rozwigzanie
sceniczne. Widowisko, odznaczajgce
sie wysokim poziomem artystycznym

Cieszynie

4

BIELSKO-CIESZYNSKI KU CZzCl

MICKIEWICZA
i duzg starannoscia wykonania

rezy-

serskiego przygotowala Wanda Stani-
stawska - Lothe, ktérej praca nad re-
cytatorska strong spektaklu dala do-

konale rezultaty.

Oprawe dekoracyj-

nga opracowat Feliks Krassowski.

Na zdjeciach:
,Pan Tadeusz“,

poczatek ksieki X

w wykonaniu Stanistawa Jarszewskie-

go
reckiej.
,Dziadow"

Ewy Drozdowskiej i

Anny Ja-

cze$¢ I, fragmenty sce-

ny IX w wykonaniu Ewy Drozdow-

skiej (Kobieta)
(Guslarz).

Mariana Nowaka

Chyba zupeinie bez echa mija w
Polsce jedna z wielkich rocznic li-
terackich Butgarii. Jest to setna
rocznica urodzin wielkiego butgar-
skiego poety-rewolucjonisty Chri-
sto Boteva. Przypadta ona wedlug
naszego kalendarza w poczatkach
stycznia br. W 1946 r. tez niemal
bez $ladu przemineta siedemdzie-
sigta rocznica jego bohaterskiego
zgonu. Zdaje sie, ze uczcito jg tyl-

ko ,Zycie Stowianskie“ artykutem
Franciszka Stawskiego, wydruko-
wanym zreszta z opOznieniem. W

przeciwienstwie do tego o Botevie
przy okazji ostatniej rocznicy pisa-
to sie wiele w prasie czechosto-
wackiej, literackiej i codziennej.

Nie jest rzeczg kronikarza pra-
sowego omawia¢ tego rodzaju rocz-
nice, ale skoro inni o nich zapomi-
naja, nalezy chyba skorzysta¢ zma-
teriatu polskiego i czeskiego roz-
proszonego po czasopismach star-
szych i nowszych, by chociaz kilka
stobw powiedzie¢ o stowianskim
poecie rewolucyjnym, o ktérym u
nas gtucho. Jest jeszcze powdd dru-
gi, o ktéorym na koncu.

A wiec, jak pisze Franciszek
Stawski we wspomnianym Zyciu
Stowianskim (rok 1947, nr 10),
,Christo Botev (nazywany takze
Botjov) to najpopularniejszy, opro-
mieniony aureolg wiecznej stawy
poeta butlgarski. Mimo skromnej
iloSciowo twdrczosci (napisal wszy-
stkiego okoto dwudziestu utworéw)
podniést on poezje butgarska na
niedos$cignione do jego czaséw wy-
zyny, wyprowadzajac ja po raz
pierwszy na arene $wiatowg. Cala
jego tworczos¢ i cale zycie poswie-
cone jest walce o wolnos$¢“. W in-
nym miejscu tego artykutu Botev

nazwany jest ,wtasciwym twérca
poezji nowobutgarskiej, pierwszym
prawdziwie natchnionym poeta
butgarskim®.

Zycie Boteva, jak zycie kazdego

rewolucjonisty, byto burzliwe. Na-
ture miat niespokjng i buntowni-
cza. Totez szybko rozwiat marze-

nia ojca o jakiej$ wiekszej karierze
poprzedzonej solidnymi studiami.
Wystany na nauke w czternastym
roku zycia do Odessy, gdzie wiecej

interesuje sie socjalnymi ideami
Hercena i Czernyszewskiego niz
nauka, szybko popada w konflikty

z wtadzami szkolnymi i opuszcza
gimnazjum. W tutaczce po Besara-
bii zaprzyjaznit sie z tajemniczym
rewolucjonistg Iwanem Iwanowi-
czem, pod ktérym to pseudonimem
ukrywat sie prawdopodobnie jeden
ze zbiegtych po przesdladowaniach
w Odesie konspiratoréw polskich.
Po pewnym czasie wraca do ojczy-
zny, ale ucisk turecki i buntowanie

Krétkie spiecia

sie przeciw niemu nie pozwala mu
tu zagrza¢ miejsca. Wytrwaty it
cierpliwy ojciec raz jeszcze wyjed-
nuje mu stypendium na wyjazd do
Rosji, ale Botev wyjezdza do Ru-
munii, by tam zwiaza¢ sie z jed-
nym z niepodlegto$ciowych i rewo-
lucyjnych $rodowisk butgarskich.
Tu — jak pisze cytowany juz Staw-
ski +W najciezszych warunkach
materialnych, zdobywajgc legalnie
i czesSciej nielegalnie $rodki, reda-
guje butlgarskie pisma rewolucyjne,
przepojone nienawiécia do ciemie-
zycieli narodu, oraz pisze natchnio-
ne pieéni. Poczatkowo wspdipracu-
je ze znanym rewolucjonistg i pi-
sarzem bulgarskim Karavelovem,
gloszac hasta potaczenia sie wszy-
stkich Stowian. Wkrétce jednak
stosunki z Karavelovem psuja sie,
gdyz dzielita ich zbyt wielka réz-
nica pogladéw. Karavelov, wybitny
prozaik butgarski, twérca nowobut-
garskiej prozy, jest bardziej umiar-
kowany i nie podziela skrajnych
pogladéw rewolucyjnych Boteva,
sktaniajacego sie do socjalizmu i
komunizmu, zwolennika socjali-
stycznej republiki, opartej na zasa-
dach wolnosci, réwnosci i brater-
stwa. Dochodzi do tego, ze w poto-
wie lat 70-tych Karavelov zrywa
catkiem z Botevem. Botev staje sam
na czele butgarskiego Centralnego
Komitetu Rewolucyjnego. Gdy w
kwietniu 1876 wybuchto wielkie jo-
wstanie w pas$mie Srednia Goéra,
Botev z garstka zapalencéw prze-
kracza Dunaj, pewny szerokiego
udziatu mas ludowych w powsta-
niu. Niestety jednak przewidywania
jego sie nie speinity. Przedwczesne
powstanie juz dogorywatlo, krwawo
sttumione przez Turkéw. W trzy
dni po przekroczeniu Dunaju ginie
poeta w nieréwnej walce z prze-
mocg turecka, 20 maja (2 czerwca)
1876."

O radykaliZzmie pogladéw Boteva
i w sprawach literatury $wiadczy
takie zdanie z jednego z jego arty-
kutéw pisanych w r. 1875 ktére
przytaczam tu za okoliczno$ciowym
artykutem Zdenki Hanzovej w ,Li-
dovych Novinach*“: ,Literatura,
poezja, dziennikarstwo, a zatem
wszelka dziatalno$¢ intelektualna
przywdédcédw ludu, musi by¢ jakas
polityczna propaganda, musi taczy¢

sie najscislej z zyciem, dazeniami
i potrzebami ludu a nie pielegno-
wac¢ nauke dla nauki, sztuke dla
sztuki*. A o sprawach literatur
obcych pisat: ,Nowele, powiesci,
opowiadania i w ogéle wszystkie

dzieta literackie winny odpowiadac
charakterowi i dazeniom narodu, w
ktéorego jezyku sa wydawane. My
potrzebujemy teraz takich dziet,

O Mmionach

Nowe edycje kalendarzy na rok
Panski 1949 uwzglednity w wiek-
szym, niz dotychczas stopniu
imiona stowianskie. To znaczy, ze
nie ma prawie kalendarza, a
zwtaszcza kalendarza biurkowe-
go, ktéry by nie posiadat obok
zwyczajnych imion kalendarzo-
wych réwniez i imiona stowian-
skie.

Z tymi imionami stowianskimi
to jest bardzo ciekawa historia.
Po pierwsze z uwagi na ich ilos¢,
a powtdére z uwagi na ich jakos¢.
Skad sie wzieto tyle tych imion,
zeby ich starczyto az na 365 dni

w roku? | skad wzieta sie ta ich
jakas przedziwna wymysInosé?
Czy one wszystkie istnialy za
czas6w Wincentego Kadtubka,
czy tez cze$¢ ich (wiekszg lub
mniejszg) dorobiono pézniej, ze

sie tak wyrazimy, na przestrzeni
wiekéw? Blizej niewiadomo ...

W kazdym razie imiona te sa
niezwykle ciekawe i oryginalne.
Tak oryginalne, ze wtasciwie mo-
znaby powatpiewac, czy przy naj-
bardziej intensywnym ich propa-
gowaniu datoby sie kogo nakto-
ni¢ do obdarzania nimi swej pro-
genitury (jak wiadomo dzieci ni-
gdy nie odpowiadaja za imona,
dane im przez swych rodzicow,
aczkolwiek nieraz z tego powodu
p6zniej cierpig).

Bo weZmy na przykiad pod
uwage takie imiona, jak Speci-
gniew, albo Tuligniew, wzglednie
Ninogniew. Strasznie to sg gnie-
wne imiona i trudne do przyjecia,
mimo ze spokrewnione niejako z
sympatycznym Zbigniewem (wta-

$nie — dlaczego taki Zbigniew
sie przyjal, a taki Specigniew
nie ...? Zagadka...). Sa potem

imiona, moznaby powiedzie¢ typu
familiinego. A wiec odnos$nie wu-
ja: Radowuj, Mitowuj, Nieznawuj,
odnos$nie stryja: Mitostryj (Rado-
stryja i Nieznastryja jako$ nie
ma. Dlaczego ...?), odnos$nie sio-
stry: jeden jedyny Siestrzewit
(podobny jest do niego Gosciwit,
ale takie imie brzmi juz napraw-
de podejrzanie — ze niby od go-
Sci), za$ kobiety, ktére z natury
sg mite, nosza imiona: Ojcumila,
Bratumita, Siestrzemita, Dziadu-
mita. Z nimi sie tgczy Wiecemila,

oraz Wszemitaf brakuje tylko
Przemitej), imie zreszta bardzo
tadne. Duzo jest imion zwigza-

nych ze stawg. Z nich tez naj-
wiecej jest, jak wiadomo uzytko-
wych i uzywanych( ale z tych
nie uzywanych na uwage zastu-
guja takie, dajmy na to, panie:
Cierpistawa, Ubystawa, Krzesi-
stawa, Goscistawa( taka powinna
prowadzi¢ hotel).

Poza tym spotyka sie tez imio-
na przedziwne, co do ktérych
trudno jest doprawdy znalezé wy-
ttumaczenie w dzisiejszym potocz
nym jezyku. Na przyktad taki
Delagor. Brzmi on co najmniej
egzotycznie, wzglednie nasuwa
jakie$ skojarzenia z Szekspirem
(powiedzmy Delagor nadawatby
sie Swietnie na giermka Hamle-

ta). Albo Sulirad (to pachnie zno
wu towarzyszem broni Zawiszy
Czarnego). Albo Siemidrog, wzgle-
dnie Niemst (tak jest!), lub Zdzi-
woj. Albo tacy: Mojmierz, Bo-
leczest, Tegomierz (no, no!),
Wszebad, Blizb6r (to brzmi na-
prawde groznie), Dalemierz (nie
miesza¢ z artyleryjskim dalmie-
rzem), lub tez takie imiona zen-
skie jak: Wyszeniega, Mieronie-
ga, Uniedroga, Dobronieja, Do-
browies¢ (jak do takich pan na-
lezaloby moéwié zdrobniale ...?)

Jednym stowem po tych kilku
przyktadach mozemy juz sobie
zda¢ sprawe, ze imiona owe, kt6-
re nosili  nasi praszczurowie
(przynajmniej nalezatoby tak
przypuszcza¢) nie byly wecale
imionami banalnymi. Byly one
rzeczywiscie co najmniej bardzo
wyszukane.

Wydaja sie nam one dzisiaj
dziwaczne. Ale gdybysmy tak
sprébowali, poprostu przyzwycza-
ja¢ sie do nich ...? Ostatecznie
dlaczeg6z Mieroniega, chociaz nie
wiemy dokladnie, co taka Miero-
niega znaczy, miataby byé gor-
sza od Hermenegildy, albo Niemst
od Roberta? Przeciez tez nie wie-
my co znaczy Robert.

No i po malutku Tuligniew
wydatby sie nam réwnie piekny,
jak  Zbigniew. Imiona bowiem
majg swoje klimaty i swoje epo-
ki powodzenia (datoby sie napi-
sa¢ o tym caly traktat, dlaczego
tak sie dzieje — tylko niestety
jeszcze nikt takiego traktatu nie

napisal) i majag tez swoje rene-
sanse.
Dlaczegézby wiec nie datoby

sie stworzy¢ renesansu dla Unie-
drogi lub Dziadumitej ...?

Sprébujmy!
Tylko, kto pierwszy ...?
NIEJAKI X

Korespondencja

PZ/Z

Celem wuchronienia przed pomyt
kami.

Szanowny Obywatelu Redaktorze!
Niejeden z pilnych Czytelnikéw
czasopism spotkat sig ze skrotem
V. Z. Z.

Ba, ale pod tym samym skrotem
P. Z. Z. mieszczag sie nazwy dwu
ecatkiem ndepokrewnych instytucyj.

P. Z. Z. — to i Polski Zwigzek Za-
chodni — 1 polskie Zaktady Zbozowe.

Poniewaz Polskie Zaktady Zbozowe
sa znacznie mtodsze od Polskiego
Zwiazku Zachodniego, powinny ustg-
pi¢ mu miejsca.

Zresztag nie trudno o
zmiane dla oznaczenia wtasciwego
naszych Zaktadéw Zbozowych. Ze
swej strony oémielam si¢ zapropono-
waé¢ nazwe: Panstwowe Zaktady Go-
spodarki Zbozowej.

Uwazam, ze raczej: Panstwowe, a-
nalogiczne do Panstwowej Centrali
Handlowej, Panstwowej Centrali Che-
micznej itp.

A wiec: P. Z. Z.i P. Z. G. Z.

KS. Henryk Werynskl

racjonalng

Krakéw.

kté6re odpowiadajag naszym potrze-
bom i zamierzeniom, ktére rozwig-

zuja rézne wspdliczesne problemy
ogo6lnoludzkie. Zarzuccie te rbézne
,Genowefy" itd. i przektadajcie to,

co ma znaczenie dla naszego ludu*.

Wspomniana autorka okresla Bo-
teva jako bohatera narodowego lu-
du bulgarskiego i rewolucjoniste,
ktéory wszystko poswiecit dla kraju.
Cale jego zycie przepojone byto go-
racym pragnieniem wolnos$ci. Z je-
go walki wyrasta dalsza walka na-
rodu butgarskiego, w jego $lady szli
bohaterscy partyzanci. Nie mniejsze
znaczenie ma tworczos¢ literacka
Boteva. Dzieta jego wychodzg stale
w nowych wydaniach. Sg to zbiory

jego artykutéw i essayi a przede
wszystkim jego poezja. Boteva cy-
tuja liczni wspéiczes$ni pisarze, z

Boteva wywodzi sie cale pokolenie
postepowych poetéw, nie przestajac
otacza¢ go czcig i nie przestajac sie
od niego uczyé¢.
Botev pojawit
butgarskiej w

literaturze
okresie, gdy jezyk
literacki tego narodu byt jeszcze
bardzo ubogi i nie wyksztalcony.
Botev tworzyt go przede wszystkim
przez silne zwigzanie swojej poezji
z poezja i piesnia ludowg i w tym
lezy jedna z najwiekszych jego za-
stug literackich. Poezja jego, bun-
townicza, patriotyczna irewolucyj-
na z ducha, jest wybitnie oryginal-
na, samorodna, nie zasilana obcymi
wptywami. Nie traci swej Swiezosci
i oryginalnos$ci, jest ,zywa woda
poezji butgarskiej“.

Przypomniawszy Boteva, zwroécié
trzeba og6lnie uwage na mate zain-
teresowanie kultura Butgarii, jakie
obserwujemy u nas po wojnie. Po-
za jednym numerem Dziennika Li-
terackiego poswieconym literaturze
tego kraju, poza artykutami w Zy-
ciu Stowianskim, poza przekiadem
Genowskiej .Szklanych muréw
na palcach zdaje sie policzylibySmy
to, co sie u nas o kulturze butgar-
skiej w ostatncih latach pisato.
Warto by pomysle¢ o zmianie tego
stanu rzeczy, ktéry nie licuje ze
stosunkami, jakie nas z narodem
butgarskim taczag, (ki)

Wystawa grafiki

W salonach

sie w

Zwigzku Zawodowe;« nawigzuje do tej tradycji Jean Stevo

Artystéw Plastykéw w Katowicach w swych delikatnych —akwafortach,
nrzy ul. Dworcowej otwarta zostata jednakze linia tgcznosci ukryta jest
mwystawa wspoiczesnej grafiki belgij- pod zdecydowanie odmienng postacig
skiej obejmujaca 158 plansz 32 grafi-  Srodkoéw “ekspresiji.

Przedstawiciele drugiego nurtu fan-
tastyczno - symbolicznego  stanowiag
stabszg strong wystawy.

Najwybitniejszy z nich James En-
sor nie w?/stawib tu swych najlep-
szych dziet tego rodzaju.
inr%inacznie gorzej przedstawiajg sie

k°przy zwiedzaniu tej wystawy ude-
rzajag widza dwie wtasciwosci: silne
powigzanie z tradycjg oraz umiar for-
malny przy niezwykle wysokim po
ziomie  technicznym. ,
Niewiele krajow w Europie posiada
tak dawng i bogatag tradycje malar-
ska jak Belgia, a szczego6lnie Flandria.
Od S$redniowiecza po wiek XV IIlI ma-
larstwo flamandzkie odgrywato decy-
dujgcag role w rozwoju sztuki euro-
pejskiej. W dziedzinie grafiki ciagle
ieszcze toczy sie spor pomiedzc}/ Flan-
dria a Niemcami o kolebke drzewo-
rytu. Od wieku XVI kwitnie _ tu,
szczeg6lnie w Antwerpii, miedzioryt
i akwaforta. Drzewo genealogiczne
wspoéitczesnej grafiki belgijskiej jest
zatem wielkie i rozroste.

Cechg istotng malarstwa flamandz-
kigo jest gtebokie zainteresowanie
Swiatem zewnetrznym, a wiec, pos.a-
wa. ktéra w XIV wieku wyprowadzi-
ta malarstwo europejskie z
architektury na droge samodzielnego
rozwoju. .
W S$redniowieczu postawa ta znaj-
dowata swdj, plastycznr wyraz poza
rzezbg jedynie w malarstwie minia-
turowym ktoére doszto we Fland
do szczegblnego rozkwitu wydala¢
tak wspaniate dzieta ,Les tre$ riches
Henres du Due de Beri* z pierwsze,h
lat XV wieku, gdzie podziwia¢ mozna
znakomite odtworzenie zycia codzien-

Wielkie ,symboliczne"

drzevorytv
Viktéra Delhez i

akwaforty Van Fa-

nego dworu burgundzkiego i me-

zwykle w tej epoce wyczucie k.ra;i-

otorazu* -

Rewolucja $wiatopogladowa rene- Frans Maserel: Z cyklu ,Stonce'’

sansu, ktéra przezwyciezyta ponadrn-
dywidualne gardzace swiatem docze-
snym nastawienie $redniowiecza na
rzecz indiwidualtzmu i zainteresowa-
nia $wiatem zewnetrznym, miata we
Flandrii na polu malarstwa droge
utorowang. Zapewnita ona realizmowi
flamandzkiemu peilny rozwéj przy po-
mocy narzedzia szczegoblnie przysto-
sowanego do rozwigzania problemow

malarskich, jakim jest obraz sztalu-
gowy. Pojawiaja sie w wieku XV
bracia Van Eyck, Rogen, V. der

Weyden Hieronimué Bosch i wreszcie
najwiekszy z nich Peter Breughel.

Jednak stosunek malarstwa fla-
mandzkiego do $wiata zewngtrznego
byt inny niz na przyklad we Wio-
szech. Tam byto w tym stosunku
duzo initelektualizmu i sktonnosci do
idealizacji i pieknego gestu. We
Flandrii stosunek byt bardziej in-
tymny, kameralny. Zainteresowanie
budzity uroki zycia codziennego i
$cislejszy byt stosunek do przyrody.

Pierwszym obrazem europejskim,
w ktérym gtowny akcent stanowit
realistycznie [potraktowany krajobraz,
byt .Chrzest Chrystusa®“ Gerarda
Davida z roku 1509, a pierwszym obra-
zem rodzajowym ,.Sw. Eligiusz w
pracowni* Petrusa Chrystusa z roku
1449, gdzie przedstawienie $Swigtego
jest pretekstem do pokazania pra-
cowni ztotniczej.

Stosunek ten jest wreszcie raczej
zmystowo intuicyjny, niz intelektual-
ny. Bracia Van-Eyck, Van der Wey-
den. a nawet mistrz z Flemalle nie
znaja perspektywy linearnej ktérej
zasady stworzyly dopiero Wtochy.

Ten zmystowy i pozbawiony reflek-
sji stosunek do $wiata zewnetrzne-
gd to bezinteresowne napawanie je-
go’ urodg i poszukiwanie jej w naj-
prostszych przejawach zycia codzien-
nego nadaje realizmowi flamandzkie-
mu bujne bogactwo, ktére podziwia-
my u Ruibensa i pogodny, nieraz ru-
baszny humor Petra Breughela. Obok
tego gtbwnego nurtu jest jeszcze dru-
gi rfantastyczno-symboliczny, ktére-
go gtbwnym przedstawicielem jest
zyjacy w wieku XV Bieronimus
Bosch.

Obrazy jego petne sg wizji sennych,
potworéw, demondéw itp. Ten swego ro
dzaju surrealizm, wspélny zresztg w

owym czasie z Niemcami (Schon-
gauer), nabrat we Flandrii szczegol-
nego zabarwienia. Zamiast odreal-

nia¢ elementy rzeczywistoéci uzyte do
przedstawienia tych wizji dla pod-
kreslenia ich pozaziemskiego charak-
teru, Bosch staral sie te zjawy uzie-
mi¢ i wigczyé do sSwiata przyrody,
jako twory, moze nieco dziwne,, lecz
mieszczace sie w jego granicach.

Jedli rozpatrzymy to malarstwo od
strony formalnej, to zauwazymy, ze
dwie koncepcje plastyczne dzielgce
malastwo europejskie od jego zarania
po dzien dlzisiejszy. a mianowicie
koncepcja plastyczno-linearna do-
strzegajaca w $wiecie zewnetrznym
przede wszystkim jego ksztalt i tréj-
wymiarowo$¢ i koncepcja kolory-
styczna nie pilyng tu tak $cisle wy-
odrebnionymi nurtami jak np. we
Wioszech. Bracia Van-Eyck wynalezli
farby olejne pozwalajace na wieksza
intensywno$¢ barw, a réwnocze$nie
budujg obrazy raczeg‘) plastycznie. Pe-
ter Beughel tgczy bogaty koloryt z
$miatg, niemal stylizatorska linig skia-
niajgcg sie ku grotesce. Czysty kolo-
ryzm Rubensa jest zjawiskiem wyjat-
kowym.

Wszystkie te charakterystyczne ce-
chy malarstwa flamandzkiego znaj-
dujemy we wspdiczesnej grafice bel-
gi"\‘s.kiej. o L.

iemal wszyscy jej przedstawiciele
odziedziczyli niezawodne poczucie
linii i bryty.

Emocjonalny stosunek do przyrody
przejawia si¢ w licznie reprezentowa-
nych krajobrazach. Niektére z nich
jak ,Pola“ Jean Donnay, ,Wiatrak w
Miakerke“ Ensora wywotuja gtebokie
wzruszenie uroda Swiata Srodkami
tak dyskretnymi i subtelnymi, iz do-
piero ich gtebsza analiza odkrywa
nam ioh skomplikowang budowe.

Tradycja humoru Breughela kon-
tynuuje De Bruycker, ktérego sceny
uliczne wyraznie nawigzujag do wlel-

Frans Maserel: 3 drzeworyty z cy-
klu ,Charles - Lous Philippe, Bibi
z Montparnasse"”

Wystawa sztuk plastycznych w Szczecinie

Pawet Batakirew:'Nad Odrg (olej)

emela sg zatosnym produktem skrzy-
zowania pretensjonalnej literatury z
pozbawiong inwencji grafikg i gram-
czg z kiczem.

Jak widzimy, tacznos¢ z tradycja
malarstwa flamandzkie?o jest we
wspoéiczesnej grafice belgijskiej silna.
Ten tradycjonalizm nie noszacy jed-
nak wcale cech skostnienia jest praw-
dopodobnie przyczyng drugiej wta-
Sciwosci tej grafiki, a mianowicie
umiaru formalnego. Nie znaczy to
b{najmniej by odwracata sie ona od
eksperymentéw formalnych tak po-
wszechnych we wspoélczesne] plasty-
ce. Uprawia je jednak z duzg rezerwg
i stoi raczej z boku wobec chronicz-
nych juz rewolucji plastycznych. Za-
sadniczg forma jej wypowiedzi jest
ciggle jeszcze jrealizm. . X

ecenzent ,.Nowin Literackich
Biatostocki przypuszczalnie z tego
powodu zarzucit grafice belgijskiej
pasiseizm i zasklepienie sie w dosko-
natoéci rzemiosta. . X

Sadze, ze jest to zarzut niesprawie-

dll{/lwoyiliwoéci eksperymentéw formal-
nych sa w grafice mniejsze niz w
malarstwie przede wszystkim dlatego,
ze malarz operuje nieograniczong
ilosciag odcieni barw, a grafik tylkO
czernlg i bielg i Ieiﬁcymi miedzy mmi
szaro$ciami. Stad linia wiodgca od
przedstawionego w obrazie fragmen-

tu rzeczywisto$ci do granicy zagu-
bienia go w abstrakcji jest w malar-
stwie dluzsza niz w grafice. Malarz
moze jeszcze moéwi¢ o przedmiocie

aluzja pewnych zestawien barwnych
przy daleko posunietym stadium de-
formaciji, tam gdzie grafik juz dawno
przekroczyt granice oddzielajgca
obraz przedstawiajacy od czarno-bia-
tej arabeski.

Powtére grafika nie wyzytowala
jeszcze postawy realistycznej z
wszystkich mozliwosci tak jak malar-
stwo. Stad czesto tam. gdzie malarz
widzi juz tylko sztampe, grafik od-
kryé moze pasjonujagce problemy.

Wreszcie tTwajacy obecnie w plasty-
ce stan chronicznej rewolucji musi
siie kiedy$ skoriczy¢ ustaleniem jakie-
go$ modus vivendi wizji malarskiej
z potocznym wygladem $wiata — té-
nymi stowy doprowadzi¢ <t Jakiej$
postaci realizmu. Malarstwo tak
skomplikowato swe $rodki ekspresiji,
ze trudno sobie wyobrazi¢, by ten
nowy realizm oszczedzit mu amputa-
cji. Grafika jest tu w sytuacji znacz-
nie lepszej, gdyz z powodu swych
ograniczonych mozliwosci ekspery-
mentalnych nie odbiegta tak daleko
od realizmu.

Stad wydaje, sie, ze umiar formalny
grafiki belgijskiej dyktowany jest po
prostu przez instynkt samozacho-
wawczy.

Przy™ analizie poszczegélnych gra-
fikbw nalezaloby wtasciwie wymienic
caly katalog, gdyz poziom jest bardzo
wyréwnany. Przykry wyjatek stano-
wig juz poprzednio wymieniem
,symbolisci®* oraz karmelkowo-stod-
kie miedzioryty Margot Weemaes,
ktérych wystawienie jest chyba nie-
porozumieniem. Ograniczamy sie za-

tem do wymienienia kilku najbar-
dziej charakterystycznych grafikéw.
Najstarsza generacje reprezentuje
ten James Ensor i De Bruycker. O
obu byta juz mowa poprzednio,
chciatbym tylko zwréci¢ uwage na
niezwykle subtelne pejzaze Ensora
(Wiatrak w Mariakerke i Basen w

Ostendzie) oraz wspaniate kompozycje
De Bruyckera. Jego dwaj ,Sceptycy”
odznaczaj% sie ciekawym ustosunko-
waniem: robiaizogwego cienka siatkg
kresek uwypuklonych gtéw i Smialg
linia zaznaczonych ramion i rgk. W
swym ,Autoportrecie® demonstruje
De Bruycker zapomniang niemal
sztuke analizy psychologicznej.

Frans Masereel wystawia drzewo-
ryty zlekka nawigzujgce do ekspre-
sjonizmu niemieckiego, wszystkie zna
komite za wyjatkiem pretensjonalne-
go ,Naszego ludzkiego serca". Edgard
Tytgait wystawit petne wdzigku drze-
woryty kolorowe nawigzujgce do pry-
mitywu ludowego oraz kilka dobrych
suchych igiet.

Na czoto miodszej generacji wysuwa
sie  bezapelacyjnie Floris Jespers.
Operuje on wyrafinowanie subtelnym
monologiem linearnym przy umiar-
kowanej deformacji. Buduje swe
obrazy zasadniczo czystg linig, cho¢
prébuje réwniez rozwigzan kolory-
stycznych w akwaforcie ,Ogrodnik”.
Jego sucha igta ,Kapigca sie kobie-
ta“ nalezy do najlepszych dziet na
wystawie. Alfred Ligocki
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